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CRÉEZ DES SOUVENIRS 
INOUBLIABLES EN CUISINE 

VOOR UNIEKE 
KEUKENMOMENTEN

C’est la présence aimante de ceux qui nous entourent qui fait de notre maison un refuge chaleureux et 
accueillant. Aucun autre espace de vie n’incarne autant le partage que notre cuisine, où se préparent des mets 

savoureux et se vivent des moments privilégiés en famille et entre amis. Ils embellissent notre quotidien.

La cuisine est un lieu de partage : c’est l’âme de la maison. Nous aimons partager des repas gourmands et des 
moments de plaisir sucré, échanger autour d’un dîner, bavarder avec nos invités, surveiller les enfants pendant 
qu’ils mettent la main à la pâte en cuisine et savourer l’ambiance des fêtes improvisées autour de l’îlot central. 
Le vivre-ensemble est notre valeur fondamentale. La cuisine moderne se réinvente, elle devient naturellement 

un véritable lieu de vie ouvert, chaleureux et parfaitement adapté à nos envies. 

Nous vous offrons du bien-être à la carte. Créez un refuge absolu, une cuisine à la fois esthétique et 
fonctionnelle, répondant en tous points à vos besoins et à vos exigences. Nous vous proposons une large 

gamme de cuisines, conçues avec des matériaux durables et haut de gamme. Imaginez une cuisine qui reflète 
votre personnalité et votre style de vie, un espace où chaque détail est pensé pour favoriser les moments de 

partage et de convivialité. Laissez-vous guider par notre multitude de possibilités d’aménagement.

Een huis wordt pas een thuis dankzij de mensen met wie we er tijd doorbrengen. De keuken is dé plek in huis 
die dit samenzijn het beste belichaamt, omdat we daar niet alleen culinaire heerlijkheden bereiden, maar er ook 

bijzondere momenten delen met familie en vrienden. Momenten die ons leven zo verrijken.

Hier wordt gekookt en geleefd! We willen in gezelschap van anderen genieten van lekker eten, elkaar tijdens 
het avondeten vertellen over onze dag, kletsen met onze gasten, de kinderen in de gaten houden terwijl we de 
groente snijden en onvergetelijke keukenfeestjes geven. Waar het om draait, is samenzijn. Geen wonder dat de 

moderne keuken steeds huiselijker, opener en individueler wordt. 

Een plek waar je je in alle opzichten thuisvoelt. Zo’n ruimte kun je op maat laten maken en precies afstemmen 
op jouw behoeften en wensen. Van de grote keuze aan designs tot duurzame kwaliteit, optimaal comfort en 
maximale functionaliteit: laat je inspireren door onze veelzijdige keuken oplossingen en ontdek de eindeloze 

vormgevingsmogelijkheden die van jouw keuken een plek maken waar iedereen graag samenkomt.



VOTRE MAGASIN DE CUISINES 
SUR LA COSTA DEL SOL

MARBELLA
SHOWROOM

Edificio Casablanca 
Bulevar Principe Alfonso von 
Hohenlohe s/n 29602 
Marbella, Málaga
952 76 45 95
marbella@cocinasplus.com

LA CALA DE MIJAS
SHOWROOM

Bulevar de La Cala 
1 29649 Mijas 
Costa, Málaga

952 58 77 59 
lacala@cocinasplus.com

Cocinasplus, situé à La Cala de Mijas,, sur la Costa del Sol, offre innovante, de haute qualité, une cuisine entièrement équipée à des prix compétitifs. Ayant repris la société en 1ère Juillet 2010, 
Ian Taylor a pris Cocinasplus et offre certaines des cuisinières les plus excitantes en Espagne.

Nos cuisines sont conçus et créés par le célèbre fabricant allemand, Nobilia, et en travaillant en étroite collaboration avec nos clients, en combinant habilement couleur, design et mobilier, 
nouspouvons créer et adapter la cuisine de vos rêves en 6-8 semaines. 

Cocinas Plus bénéficie d'un emplacement de premier plan dans La Cala de Mijas à seulement 50m de d'accès principale a La Cala direction Marbella. Le Showroom compte plus de 800m2 
d'espace d'exposition, y compris plus de 20 modèles différents, le tout sous un même toit, juste pour inspirer. Avec votre entrée, Ian Taylor et son équipe vont trouver exactement ce que vous 
cherchez au prix que vous voulez payer.

En Mars 2012 Cocinasplus a ouvert sa deuxième salle d'exposition de cuisine à Marbella sur le Golden Mile a côté de Marbella Tapis. Offrant 600m2 de salles d'exposition, avec plus de 12 
expos- cuisine.

Nous avons maintenant mis en place de nombreux produits sur notre site catalogue commercial

www.cocinasplus.com



Edificio Casablanca 

Jeremy Fernández
Responsable du design, La Cala de Mijas

jeremy@cocinasplus.com

Jeremy Cortés
Concepteur de cuisines

joaquin@cocinasplus.com

Christian Marchant
Concepteur de cuisines

christian@cocinasplus.com

Andrés Rincón
Concepteur de cuisines

andres@cocinasplus.com

Dmitri Golubkov
Responsable du design, Marbella

dmitri@cocinasplus.com

Niclas Jonasson
Concepteur de cuisines

niclas@cocinasplus.com

Marina Orgaeva
Concepteur de cuisines

marina@cocinasplus.com

Experts professionnels en cuisines
Cocinas Plus dispose d'une excellente équipe de professionnels.

Vous trouverez ci-dessous certaines des personnes clés qui contribuent à rendre Cocinas Plus géniale dans ce que nous savons faire de mieux : les cuisines.

Nous serions ravis de vous rencontrer en personne. N'hésitez pas à nous rendre visite dans l'un de nos magasins à La Cala de Mijas ou Marbella.

Réservez un rendez-vous de
conception gratuit et sans engagement
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Pura
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Structura

Easytouch Riva

Marbella SHOWROOM
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Comment mesurer votre cuisine
Pour concevoir une cuisine sur mesure, nous devons connaître une série de concepts et de références

qui nous aideront à plani�er la répartition du mobilier en fonction des besoins de chacun.

Pour pouvoir concevoir une cuisine, nous devons d'abord connaître les dimensions de l'espace. Une fois que nous avons ces mesures,
nous pourrons commencer à plani�er le design en tenant compte des besoins et des idées du client.
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IDÉES D’AMÉNAGEMENT
VORMGEVINGSIDEEËN

Habitat urbain : découvrez des idées et 
des tendances inspirantes pour cuisiner en ville. 

Urban living: ontdek inspirerende ideeën  
en trends voor het keukenleven in de stad.

Univers de l’habitation : découvrez de nouvelles 
inspirations, des concepts et des produits pour 
un habitat planifié dans son intégralité.

Woonwerelden: nieuwe inspiratie, concepten en  
producten voor een samenhangend ontworpen woning.

Équipements personnalisés : une multitude de 
possibilités d’organiser au mieux votre vie à la maison. 

En savoir plus !

Individuele opties: veelzijdige mogelijkheden om het 
leven thuis optimaal te organiseren. Ontdek meer!

Façades anti-traces de doigts : découvrez tous 
les avantages séduisants de notre revêtement 

spécial anti-traces de doigts. 

Anti-fingerprintfronten: ontdek alle  
overtuigende voordelen van  

onze bijzondere anti-fingerprintcoating. 

INSPIRATION POUR LA CUISINE 
KEUKENINSPIRATIE

12	 Pureté du design 
	 Puur design

50	� Pour la vie urbaine 
Levendig urban

90	� Ode à la nature 
Natuurlijk geïnspireerd

126	� Le cottage du bonheur 
Geluk in landhuisstijl

CONCEPTS D’AMÉNAGEMENT 
RUIMTECONCEPTEN

CARACTÉRISTIQUES ET DESIGN 
FEATURES EN DESIGN

150	� Espaces de vie 
Woonwerelden

162	� Personnalisation sur mesure 
Individualiteit op maat

168	� Aménagements personnalisés  
Individuele uitrustingen

180	� Décors et poignées  
Decors en grepen

SOMMAIRE 
INHOUD

06	� nBOX tiroirs et coulissants 
nBOX lades en uittrekelementen

26 	� Élément d’aménagement portes coulissantes 
Schuifdeuren als interieurelement

34	� Dispositif aspirant Xtra Hob 
Xtra Hob-kookplaatafzuiging

38	� nBOX un design créatif 
nBOX vormgevingsmogelijkheden

48 	� Cuisines sans poignées LINE N 
�Greeploze keukens LINE N

66	� Éclairage Philips Hue intelligent 
Slimme Philips Hue verlichting

70	� Collection de tables et de chaises 
Tafel- en stoelencollectie

78 	� Plan de travail Xtra Ceramic robuste 
Xtra Ceramic werkblad robuust

82	� Équipements durables 
Duurzame uitrustingen

88	� Système de barres de crédence Sign Emotion 
Railsysteem Sign Emotion

98	� Spécial anti-traces de doigts 
Bijzondere anti-fingerprintcoating 

114	� Étagères de rangement Case 
Schapinzetten Case

124	� Façades à l’aspect béton  
Fronten in betonlook
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PURE INNOVATION DE DESIGN 
PURE DESIGNINNOVATIE

Répondez à tous vos besoins, même les plus spécifiques, avec notre nBOX innovante : la nouvelle 
référence en matière de tiroirs et de coulissants. Offrez à votre cuisine un style luxueux et 

personnalisé, alliant design raffiné, confort optimal, fonctionnalité et technologie de pointe. 
Liberté de création infinie ! 

Voor individuele behoeften en de hoogste eisen: ervaar met onze innovatieve nBOX de nieuwe 
standaard voor ons lade- en uittreksysteem. Geef je keuken een unieke stijl met premium design, 

maximaal comfort, de modernste techniek en designvrijheid van het hoogste niveau.

MORE DESIGN 

La nBOX se distingue par son design épuré et 
angulaire, ainsi que par un châssis de tiroir ultra-fin de 

seulement 10,7 millimètres. La simplicité des lignes 
et l’élégance de l’esthétique minimaliste définissent 

l’ensemble de nos systèmes coulissants et des 
intérieurs. Le choix du gris ardoise en option pour les 
caissons intérieurs, en écho à la couleur extérieure, 
confère une touche de noblesse à l’aménagement 

continu de la cuisine, de la salle de bains et du séjour.

De nBOX overtuigt met een slank en hoekig ontwerp 
en de smalle ladeomlijsting van slechts 10,7 millimeter. 

De rechte lijnen en minimalistische look kenmerken 
ons complete uittreksysteem plus indeling in vorm en 
kleur. Het stijlvolle schiefer grijs, dat ook terugkomt 

in het binnencorpus, leent zich bij uitstek om het 
ontwerp van keuken, badkamer en woonruimte samen 

te brengen tot een geheel.

nBOX TIROIRS ET COULISSANTS nBOX LADES EN UITTREKELEMENTEN

6 
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Le système d’ouverture par pression de la nBOX est 
la solution parfaite pour les cuisines épurées sans 

poignées : une ouverture facile et une fermeture en 
douceur pour un confort inégalé empreint d’élégance.

Met het push-to-open-systeem biedt de nBOX 
de perfecte oplossing bij greeploze ontwerpen: 

moeiteloos openen en zacht, geruisloos sluiten –  
dat is comfort op zijn mooist!

MORE COMFORT 

La nBOX, c’est l’alliance parfaite entre esthétique et 
confort. La solution idéale pour tous vos espaces de vie. 

Grâce à sa technologie innovante dissimulée sous le 
tiroir, la nBOX offre un espace intérieur optimisé et une 
meilleure organisation. Idéale pour un usage quotidien, 

la nBOX supporte jusqu’à 70 kg tout en offrant un 
coulissement fluide et une stabilité exceptionnelle. 

De nBOX overtuigt niet alleen met een stijlvolle 
uitstraling, maar ook met comfortabele eigenschappen 
die voor elke ruimte een aanwinst zijn. De innovatieve 

techniek die onzichtbaar onder de lades is weggewerkt, 
zorgt voor meer ruimte binnenin en dus voor optimale 

benutting van de ruimte. Perfect voor dagelijks gebruik: 
zelfs met de indrukwekkende draagkracht tot 70 kg 

garandeert de nBOX soepele en geruisloze bediening 
en betrouwbare zijkanten. 

8 
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MORE CHOICES 

La nBOX, une solution polyvalente qui s’adapte à votre style et à vos besoins. Grâce à ses trois 
finitions, avec un rail (de série), en verre gris ou fermée (en option), le système de coulissant 

nBOX vous offre une multitude de possibilités pour personnaliser votre espace. 
Sublimez vos tiroirs et coulissants nBOX avec nos profils et façades design pour un rendu unique.

De veelzijdige nBOX past zich aan jouw stijl en jouw behoeften aan. Standaard met railing, 
optioneel met glaspaneel in grijs glas of als gesloten uittrekbox - dankzij drie verschillende  

uitvoeringen is met het nBOX uittreksysteem bij de vormgeving meer mogelijk.  
Met onze stijlvolle designprofielen en -covers kun je de nBOX lades en uittrekelementen  

nog individueler vormgeven. Un accès facile et rapide : nos coulissants équipés d’un 
rail offrent une visibilité optimale de leur contenu.   
L’option verre gris et les façades en verre design 

apportent une touche d’élégance à votre cuisine. Et 
pour encore plus de transparence et de raffinement, 
optez pour les coulissants intérieurs avec façades en 

verre design.

Alles overzichtelijk: onze uittrekelementen met railing 
bieden perfect zicht op de inhoud. De extra optie met 
de zijpanelen in grijs glas geeft het design een stijlvolle 
en hoogwaardige touch. Voor nog meer transparantie 

en elegantie zorgen binnenlades met designafdek-
platen van glas.

Personnalisez votre nBOX avec des 
couleurs harmonieuses, ton sur ton ou 

avec des touches élégantes pour qu’elle se 
fonde parfaitement dans votre décor.

Voor visuele perfectie stem je de  
nBOX ton-sur-ton of met elegante 

accenten af op je interieur.
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PURETÉ DU DESIGN 
PUUR DESIGN

Face à la complexité du quotidien, nous aspirons de plus en plus à la sérénité et à l’authenticité. 
Qu’il s’agisse de lignes épurées, de matériaux raffinés ou d’élégance sans compromis, nos cuisines 

incarnent l’essence même du purisme, où la simplicité s’exprime dans toute sa splendeur. 
Un véritable hymne au design. Élégantes et sans cesse réinventées, nos cuisines ont du caractère.

Hoe complexer ons dagelijks leven wordt, des te groter wordt het verlangen naar rust en overzicht. 
Van rechte lijnen tot hoogwaardige materialen of de stijlvolle uitstraling: onze keukens belichamen de 
puristische stijl van perfecte eenvoud. Het summum voor designlovers – stijlvol, expressief en steeds 

weer in een nieuwe variant.

12
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SENSO 
 

491 Laqué, gris ardoise mat premium 
491 Lak, schiefer grijs premium mat
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Une ambiance pleine de raffinement ! Le plan 
de travail élégant en noyer vient parfaire 
l’harmonie de cette cuisine en apportant 

une touche de chaleur au gris ardoise. 
Créez l’ambiance lumineuse idéale grâce aux 
spots encastrés Philips Hue, qui s’adaptent 

intelligemment à vos activités.

Zo sfeervol! Het mooie werkblad in  
notenhout optiek vormt een warm accent 

bij het schiefer grijs en creëert een prettige 
ambiance. Voor passende verlichting zorgen 

de Philips Hue inbouwspotjes, die slim 
schakelen tussen werkverlichting en  

sfeerverlichting.

Nos cuisines ne se contentent pas de sublimer vos repas. Elles 
élèvent l’art de vivre à son paroxysme. Le gris ardoise donne le ton 

avec élégance et garantit l’harmonie visuelle irréprochable des 
éléments de cuisine, tant à l’intérieur qu’à l’extérieur. Ce modèle 

de cuisine se distingue en effet par des finitions intérieures en gris 
ardoise, qui prolongent l’esthétique raffinée de la cuisine jusque 

dans ses moindres recoins.

Dat is pas genieten – van het samen eten, maar ook van de stijl-
volle keuken. Schiefer grijs geeft de stilistische toon aan en zorgt 

voor een fraaie optische samenhang van de keukenelementen – 
zowel aan de binnen- als aan de buitenkant. Want een van de 
bijzonderheden van dit keukenontwerp is het binnenkorpus in 
schiefer grijs, die de hoogwaardige uitstraling van de keuken  

ook binnenin de kasten voortzet.

UNE ESTHÉTIQUE COHÉRENTE   
CONSEQUENT ESTHETISCH 

Notre nouveau système innovant de tiroirs et de 
coulissants nBOX établit de nouveaux critères en 

matière de fonctionnalité et de design personnalisé. 
Les tiroirs, les coulissants et l’ensemble des éléments 

intérieurs arborent un gris ardoise élégant et 
s’harmonisent parfaitement avec l’aménagement

de la cuisine.

Ons nieuwe, innovatieve lade- en uittreksysteem 
nBOX stelt nieuwe maatstaven wat betreft 

 functionaliteit en individueel veelzijdig design.  
Lades, uittrekelementen en het volledige interieur 

zijn uitgevoerd in fraai schiefer grijs – en sluiten 
perfect aan bij de vormgeving van de keuken.

16
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SENSO 
 

495 Laqué, vert olive mat premium 
495 Lak, olijf premium mat

STRUCTURA 
 

407 Décor noyer Milan 
407 Decor noten Milano

L’harmonie esthétique crée dans la cuisine 
se prolonge naturellement jusque dans la 

salle à manger. La crédence aux poignées en 
demi-lune et la table aux formes organiques 
s’unissent pour créer une ambiance à la fois 
naturelle et moderne et s’intègrent parfai-

tement à l’environnement, comme si elles ne 
faisaient qu’un avec les éléments de la cuisine.

Een vermommingskunstenaar, ook voor het  
eetgedeelte: de sideboard met halfronde 

grepen en de organisch gevormde eettafel 
passen perfect bij het keukendecor en zetten 
de combinatie van natuurlijke materialen en 

een moderne kleurstelling voort.
MIX AND MATCH 

MIX EN MATCH

SENSO 
 

485 Laqué, bleu ciel mat premium 
485 Lak, sky premium mat

STRUCTURA 
 

406 Décor chêne de Côme 
406 Decor eiken Como

Qu’il s’agisse des façades aux coloris tendance ou de finitions bois aux veinage prononcées, l’association 
maîtrisée des matériaux confère à votre cuisine un charme vraiment unique. Le mariage des décors 
vert olive et noyer Milan crée une ambiance de bien-être naturel, tandis que les décors bleu ciel et 

chêne de Côme créent une atmosphère sereine et lumineuse. Les façades des colonnes continues et 
sans poignées renforcent les lignes épurées et douces de l’ensemble et s’ouvrent facilement grâce à la 

fonction le systéme d’ouverture par pression.

Van lakfronten in trendy kleuren of houtoptieken met karaktervolle nerf: dankzij een weloverwogen 
combinatie van materialen krijgt je keuken een hele bijzonder uitstraling. Olijf en noten Milano zorgen 

voor een natuurlijke ambiance die heerlijk aanvoelt, eiken Como en de pasteltint sky creëren een 
ontspannen, lichte sfeer. De doorlopende, greeploze hogekastfronten ondersteunen dit heldere, 

rustige totaalbeeld en zijn makkelijk te openen dankzij de push-to-open-functie.

18
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SENSO 
 

495 Laqué, vert olive mat premium 
495 Lak, olijf premium mat

SENSO 
 

485 Laqué, bleu ciel mat premium 
485 Lak, sky premium mat

STRUCTURA 
 

406 Décor chêne de Côme 
406 Decor eiken Como

STRUCTURA 
 

407 Décor noyer Milan 
407 Decor noten Milano

Osez les associations et les mélanges. Une cuisine, 
avec plusieurs styles. Des cuisines aussi uniques que 

vos goûts. Nos possibilités d’aménagement sont 
infinies. Explorez une multitude de combinaisons. 
Le duo de décors vert olive et chêne ou celui des 
décors bleu ciel et noyer sont autant de mariages 

harmonieux. Ou peut-être préférez-vous un design 
moderne ton sur ton ? Offrez à votre cuisine le 

style qui vous ressemble avec les façades de votre 
choix. Votre cuisine est unique, tout comme vous.

Mix it: één keuken, heel veel verschillende looks!  
De vormgevingsmogelijkheden van onze keukens 
zijn net zo veelzijdig als er verschillende smaken 

bestaan. Ontdek nog meer veelzijdige combinaties – 
ook olijf met eikenoptiek, of sky met decor noten 
vormen harmonieuze duo’s. Of misschien heb je 

liever een ton-sur-ton-design? Kies je eigen fronten 
en geef je keuken een persoonlijke, unieke stijl.
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SENSO 
 

494 Laqué, jade mat premium 
494 Lak, jade premium mat

La couleur tendance jade vient bousculer l’aménagement des cuisines et insuffle 
un vent de fraîcheur. La crédence avec ses étagères s’intègre parfaitement dans 
le concept global harmonieux. Taillé sur mesure pour Sally : « Design, espace de 

rangement et fonctions intelligentes sont pour moi la combinaison parfaite à 
retrouver dans la cuisine de tous les jours. » 

De trendkleur Jade doet zijn intrede in het keukeninterieur en zorgt voor frisse energie.  
Het sideboard met open wandschappenkast past perfect in het harmonieuze totaal-
concept. Alsof het voor Sally is gemaakt: “Design, bergruimte en slimme functies zijn 

 voor mij de perfecte combinatie in het dagelijks gebruik van de keuken.” 
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492 Laqué, corail mat premium 

492 Lak, koraal premium mat

Les portes coulissantes offrent de grandes possibilités 
d’utilisation flexible de l’espace et de répartition de l’espace 

existant. Ces portes de grande taille cachent un concept 
d’étagère au potentiel créatif : il est possible d’équiper 

individuellement les étagères grâce aux tablettes design 
Taro – avec des range-bouteilles, des porte-verres, des 

tablettes ou des boîtes en bois assortis. 

Schuifdeuren bieden geweldige opties om de ruimte flexibel te 
benutten en de beschikbare ruimte opnieuw in te delen. Achter 

deze extra grote deuren schuilt een schappenkastconcept 
met creatieve ambities: de schappenkasten zijn individueel 
uitvoerbaar met de designbodems Taro – met flessenplank, 

glashouder, passende tablet of houten kisten.

DESIGN PASTEL  
DESIGN IN PASTEL

Les couleurs pastel comme le corail s’associent à 
des nuances de gris dans la cuisine et créent une 
atmosphère fraîche et positive. L’éclat doux de la 
teinte est mis en valeur par la façade de finition 
Curve légèrement incurvée. Un détail élégant. 

Pastelkleuren zoals koraal worden in de keuken 
gecombineerd met grijsnuances en creëren een 

frisse en positieve ambiance. De zachte uitstraling 
van deze kleur wordt benadrukt door het licht 

afgeronde afsluitfront Curve. Een fraai  
vormgegeven detail.
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Les portes coulissantes excellent dans l’optimisation des surfaces dès lors que l’espace disponible est exigu. 
Elles permettent de nouveaux concepts d’espace et créent un aspect spacieux. Élément de décoration de 

forme exclusive, la porte coulissante peut très bien faire office de cloison de séparation, mais aussi être 
utilisée pour les placards intégrés ou les dressings.

Schuifdeuren zijn multitalenten voor effectief gebruik van beperkte ruimte. Hierdoor zijn nieuwe interieur
concepten mogelijk en ontstaat een unieke ruimtelijkheid. Als vormgevingselement is deze exclusieve vorm  

van een schuifdeur perfect inzetbaar als roomdivider, maar ook voor inbouwkasten en inloopkasten.

Faites preuve de créativité ! Jouer avec des espaces 
ouverts et des éléments fermés met en valeur une pièce 

de manière individuelle et peut être modifiée au gré 
de vos envies. En effet, on ne veut voir certains objets 

comme les appareils électroménagers ou les équipements 
pratiques que lorsqu’on en a besoin. 

Geef uw creativiteit de ruimte! Met het spel van open 
en gesloten elementen is de ruimte op een individuele 
en variabele manier in te delen. Sommige dingen, zoals 
elektrische apparaten of praktisch keukengerei, wilt u 
namelijk alleen zien op het moment dat u ze gebruikt. 

Découvrez des possibilités illimitées ! 
Les portes coulissantes séparent facilement 
les pièces adjacentes, comme le cellier ou la 

buanderie, ou font disparaître le bureau 
à domicile en une fraction de seconde. 

Ontdek grenzeloze mogelijkheden!  
Met schuifdeuren creëert u eenvoudig een 

afscheiding met aangrenzende ruimtes, zoals de 
voorraadkamer of de bijkeuken, of laat u in een 

handomdraai de thuiswerkplek verdwijnen. 

Faites preuve de créativité ! Jouer avec des espaces 
ouverts et des éléments fermés met en valeur une pièce 

de manière individuelle et peut être modifiée au gré 
de vos envies. En effet, on ne veut voir certains objets 

comme les appareils électroménagers ou les équipements 
pratiques que lorsqu’on en a besoin. 

Geef uw creativiteit de ruimte! Met het spel van open 
en gesloten elementen is de ruimte op een individuele 
en variabele manier in te delen. Sommige dingen, zoals 
elektrische apparaten of praktisch keukengerei, wilt u 
namelijk alleen zien op het moment dat u ze gebruikt. 

Découvrez des possibilités illimitées ! 
Les portes coulissantes séparent facilement 
les pièces adjacentes, comme le cellier ou la 

buanderie, ou font disparaître le bureau 
à domicile en une fraction de seconde. 

Ontdek grenzeloze mogelijkheden!  
Met schuifdeuren creëert u eenvoudig een 

afscheiding met aangrenzende ruimtes, zoals de 
voorraadkamer of de bijkeuken, of laat u in een 

handomdraai de thuiswerkplek verdwijnen. 

UN VRAI MIRACLE EN TERMES D’ESPACE 
WARE RUIMTEWONDERS 

ÉLÉMENT D’AMÉNAGEMENT PORTES COULISSANTES SCHUIFDEUREN ALS INTERIEURELEMENT
26
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SENSO 
 

491 Laqué, gris ardoise mat premium 
491 Lak, schiefer grijs premium mat

Un style mis en œuvre dans sa globalité. Planifiez la cuisine et les pièces de vie comme un ensemble harmonieux 
et reprenez des éléments récurrents. Les crédences, les armoires avec leurs façades gris ardoise et l’habillage 

de crédence assorti décor lignes gris ardoise constituent la base. La table de salle à manger extensible en 
imitation chêne clair ajoute une touche chaleureuse. Les chaises de salle à manger Swing couleur cognac viennent 

compléter l’harmonie de l’ensemble. Vous créez ainsi une sensation d’espace particulier.

Eén stijl, tot in de details doorgevoerd. Koken en wonen vormen samen één harmonieus geheel door gebruik  
te maken van terugkerende elementen. Sideboards en kasten met leigrijze fronten en bijpassende niswand

bekleding Stripewood schiefer grijs vormen de basis. Voor een warm accent zorgt de uittrekbare eettafel in lichte 
eikenoptiek. De eetkamerstoelen Swing in de kleur cognac maken het harmonieuze totaalbeeld compleet.  

Zo ontstaat een bijzonder gevoel van ruimte.
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LE SUMMUM DE L’ÉLÉGANCE 
UITERST ELEGANT

ARTIS 
 

937 Aspect verre, Titanio mat 
937 Glasoptiek, Titanio mat

La crédence encastrée fait ressortir les lignes claires et crée une 
conception au look passe-partout. Les façades en verre mat de couleur 
Titanio accentuent le look. Utilisée comme une solution de coin snack le 

plan plus épais très résistant apporte une touche créatice. 

De omkaderde nis onderstreept de heldere vormtaal en creëert een 
passe-partout voor het interieur. Fronten in matglasoptiek Titanio 

onderstrepen de exclusieve look. Als bar geeft het extra dikke blad een 
bijzonder vormgevend accent. 

Une chose est sûre, cette cuisine est organisée avec style. 
L’idée : reprendre le look marbre élégant de la crédence et du plan de 
travail et le poursuivre avec des éléments d’armoire en noir et blanc. 

Helder, deze stijlvolle keuken heeft een opgeruimde uitstraling.  
Het idee: de elegante marmerlook van nis en werkblad doorvoeren 

met grootformaat kastelementen in zwart en wit. 
 

968 Laque laminate, blanc ultra-mat 
968 Laklaminaat, wit ultramat

EASYTOUCH 
 

961 Laque laminate, noir graphite ultra-mat 
961 Laklaminaat, grafietzwart ultramat
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SOFTLINE 
 

507 Laqué, blanc Alpin mat parfait 
507 Lak, Alpin wit perfect mat

Un design minimaliste rehaussé d’une touche artistique saisissante : l’habillage de crédence en mosaïque verte 
s’impose comme un élément de design affirmé dans la blanc alpine délicate. L’installation du système d’éclairage 

intelligent Philips Hue permet de créer une ambiance lumineuse idéale. L’alliance de la hotte aspirante Xtra Hob noir 
mat exclusive intégrée à la plaque de cuisson et de l’élégant plan de travail imitation marbre parachève le design 

raffiné. Autre atout pour un style épuré : le revêtement anti-traces de doigts pour des surfaces toujours impeccables.

Minimalistische esthetiek met een artistieke blikvanger: de groene niswandbekleding in het design van mozaïektegels 
wordt in sfeervol Alpin wit een expressief vormgevingselement. Voor passende sfeerverlichting zorgt de hoogwaardige 
uitvoering met slimme Philips Hue verlichting. Om dit geraffineerde ontwerp compleet te maken wordt de exclusieve 
mat zwarte Xtra Hob kookplaatafzuiging gecombineerd met het stijlvolle werkblad in marmeroptiek. Nog een pluspunt 

voor de cleane look: de anti-fingerprint coating voor smetteloze oppervlakken.
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Le dispositif aspirant Xtra Hob allie un design unique à une fonctionnalité élevée : inductif, puissant et avec 
une efficacité énergétique maximale. Son look-and-feel exceptionnel s’intègre parfaitement dans les concepts 

d’habitation modernes et ouverts et convainc par son élégance sobre. La puissante dispositif aspirante peut être 
installée en saillie ou en surface et représente, avec son concept 2 en 1, la manière moderne de cuisiner. 

L’avenir de la cuisine en exclusivité chez nous.

De Xtra Hob-kookplaatafzuiging combineert uniek design met hoge functionaliteit: krachtige inductie  
en maximale energie-efficiëntie. De bijzondere look en feel zijn perfect integreerbaar in moderne, open 

woonconcepten en overtuigen door eenvoudige elegantie. De krachtige kookplaatafzuiging kan vlak met de 
kookplaat of er bovenop worden geïnstalleerd en vertegenwoordigt met zijn 2-in-1-concept de moderne  

manier van koken. De toekomst van het koken exclusief bij ons.

UNE EXPÉRIENCE CULINAIRE EXCLUSIVE 
EXCLUSIEVE KOOKBELEVING 

DISPOSITIF ASPIRANT XTRA HOB XTRA HOB-KOOKPLAATAFZUIGING

Point fort de la cuisine moderne, la table de cuisson 
aspirante Xtra Hob en noir mat impressionne par sa 
technologie de pointe et son esthétique raffinée. La 
surface texturée réduit les reflets de 80 % et arbore 
un fini mat et raffiné. Son revêtement EuroKera crée 
une barrière protectrice révolutionnaire contre les 

rayures, empêchant les ustensiles de cuisine de laisser 
des traces. Et la vitrocéramique, facile d’entretien, 

résiste aux traces de doigts et aux taches. 

 
Dé blikvanger in de moderne keuken: de Xtra Hob 
kookplaatafzuiging in zwart mat maakt indruk met 
geavanceerde technologie en elegant design. Het 

gestructureerde oppervlak vermindert spiegelingen 
met 80 % en garandeert een stijlvolle, matte look. 
Dankzij de revolutionaire coating van EuroKera is 

het oppervlak uiterst krasbestendig, zodat pannen 
geen sporen achterlaten. Het onderhoudsvriendelijke 
glaskeramiek is bovendien ongevoelig voor vingeraf-

drukken en vlekken.

Parfaitement assorti au décor du plan de travail au décor 
ardoise grise, la de table de cuisson aspirante Xtra Hob 

s’intègre harmonieusement, créant une surface de travail 
uniforme et élégante. Une palette de couleurs élargie : 
découvrez nos nouvelles finitions noir mat et bronze, en 

plus du gris ardoise. Le bronze, couleur tendance, sublime 
la table de cuisson aspirante Xtra Hob. 

 
Optimaal afgestemd op het werkbladdecor in decor 

schiefer grijs sluit de Xtra Hob kookplaatafzuiging visueel 
naadloos aan bij het werkblad. Naast het decor schiefer 

grijs bieden we nu met twee nieuwe uitvoeringen in zwart 
mat en brons nog meer variatie. In de trendkleur brons laat 

de Xtra Hob kookplaatafzuiging zich stijlvol presenteren.
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SENSO 
 

496 Laqué, noir mat premium 
496 Lak, zwart premium mat

Au programme : match de football entre amis à la 
maison. Les préparatifs pour l’en-cas de la mi-temps 

vont bon train dans la cuisine de caractère, parfaitement 
équipée, à la fois élégante et fonctionnelle. Le noir mat et 

les éléments bronze composent ici la parfaite harmonie 
du style moderne. Poignées encastrées, évier et robinet-

terie : les reflets de bronze lumineux agrémentent le 
design sombre. Et le raccord aux reflets métalliques entre 

l’habillage de crédence de couleur bronze et panneau 
arrière des étagères Smartcube dans l’îlot central apporte 

une note d’élégance particulièrement raffinée.

Samen met vrienden voetbal kijken? In de esthetisch 
én functioneel optimaal uitgevoerde statement-keuken 
verlopen de voorbereidingen voor de snack in de rust 

gesmeerd. Mat zwarte en bronskleurige elementen 
vormen hier het perfecte team voor een moderne look. 
Greeplijsten, spoelbak en armatuur: het donkere design 
verrast met highlights in glanzend brons. Bijzonder fraai 
is de metallisch glimmende verbinding tussen de brons-

kleurige niswandbekleding en de achterwand van de 
Smartcube open kasten in het keukeneiland.

Rien n’exprime mieux sa personnalité qu’un espace façonné à 
son image. Le système d’aspiration exclusif Xtra Hob intégré 

à la plaque de cuisson dans son nouveau design bronze reflète 
parfaitement le design de la cuisine. Les coulissants innovants 

nBOX, habillés de bronze jusque dans leurs profilés, permettent 
également de personnaliser l’aménagement.

Consequenter kun je je eigen stijl niet presenteren: de exclusieve 
Xtra Hob kookplaatafzuiging in het nieuwe bronskleurige design 

weet het keukendesign perfect te weerspiegelen. Ook de  
innovatieve nBOX in de uittrekelementen met bronskleurige  
cover en dito profiel maken individuele vormgeving mogelijk.

MISE 
EN SCÈNE 
IN BEELD  

GEBRACHT
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LE RAFFINEMENT SUR MESURE
INDIVIDUELE UPGRADE

Personnalisez entièrement l’apparence de vos tiroirs et coulissants nBOX avec nos élégants profils 
et éléments décoratifs design. Créez des contrastes audacieux avec le bronze ou optez pour une 

ambiance chaleureuse avec le chêne Sierra. Ou choisissez un profil élégant et harmonieux ton sur 
ton en gris ardoise. Les éléments décoratifs et les profils sont faciles à installer et à remplacer.

Pas de uitstraling van de nBOX ladekasten en uittrekelementen naar eigen wens aan met stijlvolle 
design-profielen en design-covers. Plaats accenten – exclusief en extravagant in brons of natuurlijk 

en relaxed in eiken Sierra. Of kies voor elegante ton-sur-ton met profielen in schiefer grijs. De covers 
en profielen kunnen in een handomdraai worden geplaatst en later worden omgewisseld.

La magie d’un détail : le profilée design 
apporte une touche d’originalité à 

vos tiroirs et coulissants gris ardoise, 
créant un contraste saisissant.

Kleine verandering, groot effect: 
het design-profiel vormt een fraaie 

blikvanger en verleent de ladekasten 
en uittrekelementen in schiefer grijs 

een individueel karakter.

Les covers design et profilée design des tiroirs 
et coulissants offrent des possibilités de 

personnalisation infinies. Grâce à nos éléments 
décoratifs, donnez un style unique aux côtés 
de votre nBOX et harmonisez-la avec votre 
cuisine pour créer un espace à votre image.

Met design-covers en -profielen bieden de 
lades en uittrekelementen extra mogelijk-

heden om je keuken individueel vorm te geven. 
Hiermee creëer je een hele nieuwe look en kun 
je de zijkanten van de nBOX aanpassen aan je 

stijl of keukeninrichting.

nBOX UN DESIGN CRÉATIF nBOX VORMGEVINGSMOGELIJKHEDEN
38
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STRUCTURA 
 

403 Décor chêne Nero 
403 Decor eiken Nero

L’aspect légèrement structuré du frêne rend le noir particulièrement chaleureux. 
Des éléments étagères et des façades vitrées au design soigné soulignent le caractère 
vivant de cette cuisine. Un plan de travail assorti en céramique véritable, extrêmement 

solide et élégant. 

Door de lichte structuur van de eiken optiek oogt zwart extra huiselijk. 
Open-kastelementen en glazen designfronten onderstrepen het levendige karakter 

van deze keuken. Het werkblad bij deze look? Echte keramiek, extra robuust en elegant.
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Notre habillage de crédence « fleurs 
emblématiques » allié au noir attire tous les 
regards. Un effet de couleur puissant crée 

par la combinaison d’éléments d’armoire et 
d’étagères comme les Smartcube.

Onze niswandbekleding “Iconic Flowers” 
creëert in combinatie met zwart een echte 

eyecatcher. Een sterk kleureffect in het 
samenspel van kastelementen en schappen-

kasten zoals de Smartcube.

Une expérience captivante ! Le noir crée des effets 
différents selon les matériaux. Le mélange de 

façades mates, des éléments en métal et en verre 
crée un effet saisissant.

Boeiend uitgevoerd! Het effect van zwart is altijd 
afhankelijk van het materiaal. Deze mix van matte 
fronten en metalen en glazen elementen creëert 

zo een bijzondere uitstraling.

TOUCH 
 

340 Laque laminate, noir super-mat 
340 Laklaminaat, zwart supermat

42
 · 

43
 

	



Pu
re

té
 d

u 
de

sig
n 

  P
uu

r d
es

ig
n

LASER 
 

463 Décor béton noir 
463 Decor zwart beton

Nos façades à l’aspect béton plairont à ceux qui ont des goûts affirmés. 
Élément central : l’ îlot de cuisine avec des poignées encastrables éclairées, 
ainsi que des armoires spacieuses noir graphite. Autres atouts du design : 

des étagères-échelle raffinées mettent particulièrement en évidence la crédence. 

Onze fronten in betonlook vallen in de smaak bij iedereen die houdt van krachtig design.  
Centraal element: het royale keukeneiland met verlichte greeplijsten, gecombineerd met ruime  
hoge kasten in grafietzwart. Andere design-highlights: luchtige ladderrekken voor een fraaie nis.

EASYTOUCH 
 

961 Laque laminate, noir graphite ultra-mat 
961 Laklaminaat, grafietzwart ultramat
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EASYTOUCH 
 

966 Laque laminate, bleu fjord ultra-mat 
966 Laklaminaat, fjordblauw ultramat

La sobriété des lignes permet aux détails 
exclusifs de s’exprimer pleinement. Ici, le 

mariage de façades bleu mat, d’une crédence, 
d’un plan de travail en quartz et d’éléments 

dorés donne à la vie quotidienne une touche 
d’originalité.

Een geminimaliseerde vormtaal laat exclusieve 
details nog beter uitkomen. Deze compositie  
geeft het dagdagelijkse iets bijzonders door 

het samenspel van matblauwe fronten, 
een nis en werkblad van Quartz Steen en 

goudkleurige designelementen.

LE DESIGN EN DÉTAIL 
DESIGNDETAILS
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Souligner le langage des formes :
les poignées encastrées verticales mettent en 
valeur les planifications à hauteur de plafond 

en ayant jusqu’à trois mètres de hauteur. 

Vormtaal onderstrepen: 
horizontale greeplijsten accentueren 

plafondhoge ontwerpen tot  
een hoogte van drie meter. 

Créer des accents lumineux : 
les poignées encastrées éclairées 

en version à une ou deux voies créent 
une atmosphère chaleureuse. 

Lichtaccenten plaatsen:  
verlichte greeplijsten in enkele of 
dubbele uitvoering creëren een 

gezellige sfeer. 

Une conception particulièrement personnalisée sur 
toute la ligne : les cuisines sans poignées allient design 

moderne et fonctionnalité. Que ce soit en ton sur 
ton ou en tant qu’accent ciblé – LINE N ouvre de 

nombreuses options pour un style d’aménagement très 
personnel avec dix couleurs de profilés de poignée.

Over de hele linie een bijzonder individuele vormgeving: 
greeploze keukens combineren modern design met 
functionaliteit. Ton-sur-ton of als gericht accent – 
LINE N presenteert met tien greepprofielkleuren  

tal van opties voor een persoonlijke  
interieurstijl.

Concevoir de manière harmonieuse : les armoires de finition Curve aux contours 
incurvés se prêtent à de multiples planifications, créent une transition parfaite 
entre les armoires hautes et les poignées encastrées verticales et conviennent 

particulièrement bien aux planifications de finition et d’îlots. 

Harmonieus vormgeven: afsluitkasten Curve met vloeiende contourlijn zijn 
veelzijdig inzetbaar, creëren een perfecte overgang van hoge kasten met  

verticale greeplijsten en zijn met name geschikt voor toepassing aan  
het eind van een keukenblok en eilanden. 

L’ÉLÉGANCE PURE : 
AUCUNE POIGNÉE

GREEPLOOS ELEGANT

CUISINES LINE N LINE N KEUKENS
48
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POUR LA VIE URBAINE 
LEVENDIG URBAN

La vie urbaine ne manque pas de diversité, tout comme nos cuisines modernes. Elles offrent des options surprenantes 
pour tous les styles et tous les environnements et sont parfaitement adaptées à vos besoins spécifiques. Voici un 

refuge dans la frénésie du quotidien et il offre tout ce dont une cuisine compacte a besoin : nombreux espaces de 
rangement, fonctionnalité, style et assez d’espace pour laisser libre cours à votre créativité. 

Urban living is net zo veelzijdig als onze moderne keukens. Want die bieden voor elke stijl en iedere omgeving 
verrassende mogelijkheden die naadloos aansluiten op je individuele wensen. Een plek om even je terug te  

trekken uit het drukke dagelijks leven, met alles wat compacte keukens nodig hebben: heel veel opbergruimte, 
functionaliteit, design en ruimte voor persoonlijke vormgeving.
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SENSO 
 

495 Laqué, vert olive mat premium 
495 Lak, olijf premium mat
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UN HAVRE 
DE VERDURE 

GROENE OASE

Les mets sont encore meilleurs quand ils sont préparés à 
plusieurs ! Et une cuisine facile à entretenir et pratique au 

quotidien est une aubaine. Les surfaces mates de nos cuisines 
sont traitées avec un revêtement anti-traces de doigts 

innovant, ne laissant aucune chance à la moindre empreinte.

Een salade die je samen bereid smaakt nog veel beter! 
Praktisch dat de keuken makkelijk schoon te houden is en 

alles biedt wat je dagelijks nodig hebt. De matte oppervlakken 
zijn voorzien van een innovatieve anti-fingerprint coating. 

 Zo maken afdrukken van kleine vingertjes geen kans.

La nature, avec sa multitude de matières et de coloris, est une parfaite 
source d’inspiration au moment de concevoir nos cuisines. Le concept 

ton sur ton du décor vert olive, associé au robuste plan de travail en 
noyer Milan, crée un équilibre parfait entre modernité et proximité 
avec la nature. L’habillage de crédence décor lignes dark renforce la 

sensation de confort avec un décor bois d’un réalisme saisissant. Rien 
de plus naturel que d’y passer des moments précieux avec ses proches.

De natuur is met haar veelvoud aan materialen en kleuren de perfecte 
inspiratie voor de vormgeving van onze keuken. Het ton-sur-ton-

concept in olijf creëert in combinatie met het robuuste werkblad noten 
Milano de perfecte balans tussen eigentijds en verbondenheid met de 
natuur. De niswandbekleding Stripewood dark versterkt de behaaglijke 
sfeer met bijzonder authentiek houtdecor. Natuurlijk wil je hier graag 

waardevolle momenten doorbrengen met je dierbaren.
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SENSO 
 

485 Laqué, bleu ciel mat premium 
485 Lak, sky premium mat

Un maximum d’idées dans un minimum d’espace. Le délicat décor bleu ciel crée visuellement 
une atmosphère épurée et soignée grâce aux couleurs ton sur ton. L’harmonie parfaite 

entre praticité et beauté : la quintessence de la cuisine urbaine moderne. Les portes de passage 
tout comme la buanderie attenante sont astucieusement intégrées au design de la cuisine.

Minder plek, maar veel ruimte voor ideeën. De zachte pasteltint sky zorgt visueel voor een lichte  
en opgeruimde ambiance door de ton-sur-ton-kleurstelling. Typisch voor de urban keukenvormgeving: 
functionaliteit en esthetiek worden één! Zowel de doorgangsdeuren als de aangrenzende bijkeuken zijn 

vakkundig in het keukenontwerp geïntegreerd.

UN AMÉNAGEMENT 
ASTUCIEUX DE L’ESPACE 
SLIMME  
INTERIEURVORMGEVING
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NOVALUX 
 

516 Laqué, blanc alpin brillant 
516 Lak, alpin wit hoogglans

Commencer la journée naturellement. 
La combinaison personnalisée du plan de travail a été 
planifiée ici de manière créative comme un comptoir, 

le bon goût en trois couches. 

Een natuurlijk begin van de dag.  
Het individueel gecombineerde werkblad is hier creatief 

als bar ontworpen: goede smaak in drie lagen.

UTILISATION 
OPTIMALE  
OPTIMAAL 

BENUT

Il suffit de quelques mètres carrés, particulièrement agréables sous 
les combles, pour que l’individualité s’exprime. Tout sauf excentrique : 
des modules de cuisine blanc brillant et une demi-colonne aux façades 
vitrées semi-transparentes créent de l’espace. Des éléments en bois et 

des matériaux naturels assurent des contrastes chaleureux. 

Uitdrukking geven aan individualiteit kan al op een paar vierkante meter, 
vooral gezellig onder het dak. Allesbehalve scheef: keukenmodules  

in glanzend wit creëren ruimte samen met een highboard met  
halftransparante glazen fronten. Houtelementen en natuurlijke 

materialen zorgen voor huiselijke contrasten.
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SENSO 
 

494 Laqué, jade mat premium 
494 Lak, jade premium mat

Le style évolue. Des éléments de rangement à hauteur de plafond pour une 
optimisation maximale de l’espace, des poignées encastrées sur toute la 

longueur et un coloris jade dominant insufflent à cette cuisine une modernité 
résolument rafraîchissante. Touche d’éclat raffinée : notre nouveau décor 

quartz vert pour l’habillage de crédence et le plan de travail.

Stijl is een kwestie van ontwerp. Plafondhoge kasten voor maximale benutting 
van de ruimte, doorlopende greeplijsten en een keuken volledig uitgevoerd in 

de kleur jade - dat is de basis van deze verfrissend moderne uitvoering. Stijvolle 
blikvanger: ons nieuwe decor quarz groen voor niswandbekleding en werkblad.
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SENSO 
 

492 Laqué, corail mat premium 
492 Lak, koraal premium mat

COULEUR PRÉFÉRÉE  
FAVORIETE KLEUR

Les couleurs douces et le charme de l’ancien, une jolie combinaison. 
Les armoires en hauteur utilisent l’espace de manière optimale et 
offrent de nombreuses possibilités de rangement. Les éléments 
en Terrazzo comme le plan de travail et l’habillage de crédence 
soulignent le look plein de fraîcheur. Le nouveau lieu privilégié : 

le comptoir pour deux.

Zachte kleuren in charmante oudbouw - een mooie aanvulling.  
De hoge kasten benutten de ruimte optimaal en bieden heel  

veel opbergmogelijkheden. Terrazzo-elementen zoals werkblad  
en niswandbekleding onderstrepen de frisse look.  

Nieuwe favoriete plek: de tweepersoonsbar.
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SOFTLINE 
 

509 Laqué, blanc mat parfait 
509 Lak, wit perfect mat

L’habillage de crédence décor lignes légères a 
naturellement un aspect chaleureux. L’esthétique 
naturelle du bois se prolonge jusque dans la salle à 
manger et crée un véritable havre de confort. La 

noblesse du chêne natif se révèle dans notre table en 
placage de bois véritable, promettant des moments 
de plaisir gastronomique et de partage inoubliables.

De niswandbekleding Stripewood light oogt  
huiselijk van nature. Ook in het eetgedeelte komt de 
natuurlijke uitstraling van hout terug: onze eettafel 

van echt massief hout-gefineerd in Native Oak belooft 
veel comfort voor de fijne momenten van de dag.

Cuisiner un met délicieux et se couper de l’agitation quotidienne. Une palette de couleurs apaisantes, composée 
de tons clairs et naturels tels que le bois, le blanc, le bronze et le cognac, confère à la cuisine une atmosphère 

chaleureuse et favorise le bien-être. Que ce soit le plan de travail en marbre de Carrare bronze, une robinetterie
ou des poignées profilée de bronze, ces détails raffinés viennent sublimer la variété des matériaux haut de gamme 

sélectionnés. Grâce au revêtement innovant anti-traces de doigts sur les façades, les marques d’empreintes ne 
sont plus qu’un mauvais souvenir.

Lets smakelijks bereiden en de dagelijkse rompslomp even achter je laten. Een op elkaar afgestemd kleurenschema 
met lichte en natuurlijke tinten zoals hout, wit, brons en cognac zorgt voor warmte en voegt een grote feelgood-

factor toe aan het keukenontwerp. Van het werkblad Marmer Carrara brons of spannende bronzen accenten zoals 
armatuur en greeplijst: stijlvolle highlights maken de hoogwaardige materiaalcombinatie compleet. Dankzij de 

fronten met innovatieve anti-fingerprintcoating hoef jij je nooit druk te maken over onooglijke vingerafdrukken.
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CONCEPT D’ÉCLAIRAGE INTELLIGENT 
SMART VERLICHTINGSCONCEPT

Découvrez une expérience lumineuse inédite dans votre cuisine, adaptée à tous vos besoins et à toutes vos 
envies. En partenariat avec Philips Hue, leader mondial de l’éclairage connecté*, nous avons conçu les premières 

lampes encastrables Philips Hue spécialement conçues pour la cuisine. Illuminez votre cuisine à votre guise : 
lumière vive pour cuisiner ou ambiance tamisée pour vos dîners. Contrôlez et ajustez votre éclairage 

intelligemment via une application ou votre voix. Personnalisez l’éclairage de toute votre maison grâce 
au Philips Hue Bridge, qui vous permet de contrôler jusqu’à 50 luminaires.

Ervaar een unieke lichtbeleving in je keuken – voor elke toepassing en elke sfeer! Samen met Philips Hue, de 
marktleider voor smarthomeverlichting*, hebben wij de eerste Philips Hue meubelinbouwlampen speciaal voor 
de keuken ontwikkeld. Van helder werklicht voor het koken en bereiden van heerlijke gerechten, tot sfeervolle 

ambianceverlichting bij het avondeten: regel en dim je slimme verlichting via de app of via je stem. Met de  
Philips Hue Bridge zijn zelfs tot 50 lampen in je woning te programmeren, ook in verschillende ruimtes.

Choisissez entre une lumière blanche chaude ou 
froide, ou optez pour votre couleur préférée : 
créez l’ambiance lumineuse parfaite grâce à 

une palette de 16 millions de couleurs et à des 
scénarios lumineux prédéfinis. 

 
Kies tussen warm- en koelwit licht of schakel over 

naar je favoriete kleur: met 16 miljoen kleuren 
en voorgeprogrammeerde lichtscenario’s vind 
je voor elke sfeer en elke situatie de perfecte 

verlichting.

ÉCLAIRAGE PHILIPS HUE PHILIPS HUE VERLICHTING

* GFK, DE Q1 2024, D’éclairage intelligent en valeur 
* GFK, DE Q1 2024, Smart verlichting in waarde
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Le comptoir de la cuisine ; le point de rencontre. Pour le café du matin, 

le repas du soir ou pour un verre – cet espace permet d’apprécier 
chaque moment, seul ou avec votre fidèle ami à quatre pattes. Un 
endroit agréable, avec ses tabourets de bar assortis revêtus de cuir 

végétalien extrêmement confortables, que l’on ne veut plus quitter.

De keukenbar als ontmoetingspunt. ’s Ochtends koffie, ’s avonds koken  
en een drankje – dit is de plek voor fijne momenten, alleen of met je 

favoriete viervoeter. Een lievelingsplek waar u het liefste de hele tijd zou 
blijven, want de bijpassende barkrukken met vegan lederen bekleding 

zitten ongelofelijk comfortabel.

NOVALUX 
 

516 Laqué, blanc alpin brillant 
516 Lak, alpin wit hoogglans
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LES COINS PRÉFÉRÉS 
FAVORIETE PLEKKEN

COLLECTION DE TABLES ET DE CHAISES TAFEL- EN STOELENCOLLECTIE

Notre collection de tables et de chaises offre des conditions idéales pour des concepts 
d’aménagement globaux. Nos tables de salle à manger sont disponibles en dimensions fixes 

et en modèles extensibles. Les plateaux de table peuvent être associés à différents modèles de 
piétements modernes. Vous pouvez personnaliser votre espace en ajoutant des chaises et des 

fauteuils rembourrés déclinés en différents modèles.

Onze tafel- en stoelencollectie biedt ideale elementen voor een samenhangend interieurconcept.  
De eettafels zijn verkrijgbaar in vaste maten en als uittrekbare variant. De tafelbladen zijn met diverse 

moderne onderstellen combineerbaar. Onze bepolsterde stoelen in uiteenlopende uitvoeringen maken 
het geheel compleet.

Profitez d’un confort d’assise optimal et de nombreuses 
options de personnalisation. Nos chaises et fauteuils 

Swing, Turn et Cross, sont disponibles en quatre couleurs 
tendance, en velours vintage ou en cuir végétalien. Ils 

s’associent parfaitement à nos piétements en acier noir. 
Idéal pour les comptoirs hauts : le tabouret Cross est 

désormais disponible en version bar.

Geniet van optimaal zitcomfort en veelzijdige vormge-
vingsmogelijkheden. Met of zonder armleuning: onze serie 
bepolsterde stoelen Swing, Turn en Cross zijn verkrijgbaar 
in vier trendkleuren in Vintage Velours of vegan leer. Ze 

laten zich stijlvol combineren met diverse onderstellen van 
zwart staal. Perfect voor extra hoge zitgelegenheden: de 

barstoel Cross is er nu ook als barkruk.

Facilement configurable ! Chacun de nos quatre modèles 
de tables de repas peut être assorti à cinq décors de 

plateaux exclusifs. Une solution parfaite pour créer la 
table de vos rêves. Nous vous proposons également des 
tables de repas aux formes organiques, sublimées par le 

piétement moderne Centro, créant ainsi un décor sophis-
tiqué et chaleureux. Notre pièce maîtresse : le plateau de 

table chêne natif en placage chêne bois véritable, dont 
les veinages subtils font de chaque pièce une œuvre d’art, 

alliant élégance et robustesse. Choisissez parmi trois 
versions de piètements.

 
Makkelijk samen te stellen! Elk van onze vier eettafelmo-

dellen kan worden gecombineerd met vijf exclusieve tafel-
bladdecors. Zo stel je helemaal naar wens je eigen eettafel 

samen. Aanvullend bieden we organisch gevormde eettafels 
aan die samen met het moderne onderstel Centro zorgen 
voor een rustige uitstraling. Ons bijzondere hoogtepunt:  

het tafelblad met massief hout gefineerd Native Oak  
combineert een natuurlijke uitstraling met duurzame 

kwaliteit. De fijne nerf verleent elke tafel een individueel 
karakter. Het aanbod omvat drie onderstelvarianten.

Trouvez l’inspiration dans notre 
magazine sur l’habitat. 

Laat je inspireren door  
ons woonmagazine.FR NL
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EASYTOUCH 
 

970 Laque laminate, gris taupe ultra-mat 
970 Laklaminaat, taupe grijs ultramat

LOOK DE LUXE 
LUXE LOOK

La fonctionnalité interprétée avec élégance ! Les meilleures conditions pour une 
cuisine de rêve luxueuse qui ne renonce vraiment à rien. Les éléments de style : 
une base exclusive en gris taupe chaleureux, des détails dorés et des effets de 
marbre complétés par des portes vitrées noir mat et des étagères ouvertes. 

Een stijlvolle interpretatie van functionaliteit! De beste voorwaarden voor een  
luxueuze droomkeuken waar niets aan ontbreekt. De stijlelementen: warm taupe grijs als 
exclusieve basis, goud als detail, marmereffecten als accent aangevuld met mat zwarte 

glazen deuren en open schappenkasten.
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LASER 
 

461 Gris taupe 
461 Taupe grijs

Un bout de nature. Avec sa belle structure le veinage 
de l’ilot de la cuisine, le plan de travail et la crédence 
en décor chêne maître créent un contraste agréable 

avec les façades de cuisine gris mat. 

Een stukje natuur. Met hun opvallende nerf creëren 
keukeneiland, werkblad en nis in decor Master Oak 

een prettig contrast met de matgrijze keukenfronten.

Les conceptions à hauteur de plafond permettent d’optimiser 
l’espace. Visuels et fonctionnels, elles organisent l’espace de 
rangement de manière personnalisée, efficace et esthétique, 

même dans les petites cuisines. 

Un atout supplémentaire de taille : les armoires
 parfaitement adaptées aux réfrigérateurs extra-larges. 

Vous pourrez y conserver vos produits frais 
dans les meilleures conditions. 

Een plafondhoge keukenplanning haalt het maximale  
uit de beschikbare ruimte. Visueel en functioneel is  

daarmee ook in kleinere keukens individuele, efficiënte 
 en esthetische bergruimte realiseerbaar.  

Nog een geweldige meerwaarde: extra brede koelkasten  
met de perfect bijpassende hoge kasten. De perfecte plek  

om je versvoorraad perfect gekoeld te bewaren. 
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EASYTOUCH 
 

964 Laque laminate, vert minéral ultra-mat 
964 Laklaminaat, mineraalgroen ultramat

Une cuisine de rêve qui offre beaucoup d’espace et qui séduit par son design épuré. 
Le vert minéral apporte une touche de couleur discrète à la pièce que viennent 

compléter des éléments en chêne clair et un plan de travail noir. Thème tendance : 
la robinetterie de couleur assortie pour un look cohérent. 

Een droomkeuken die veel ruimte biedt en overtuigt met een simpel design.  
Mineraalgroen brengt op een bescheiden manier kleur in de ruimte, afgerond  

met elementen in licht eiken en een zwart werkblad. Het thema van dit moment:  
de in kleur afgestemde kraan voor een uniforme look.
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796 
Décor Béton blanc 

Decor beton wit

781 
Décor Venato Bianco 
Decor Venato Bianco

794 
Décor Béton gris soie 
Decor beton zijdegrijs

798 
Décor béton sable fin 

Decor beton zand

790 
Plain Black 
Plain Black

792 
Décor Belgian Blue Stone 
Decor Belgian Blue Stone

783 
Décor Venato Nero 
Decor Venato Nero

787 
Décor Stone Oak 
Decor Stone Oak

785 
Metal Oxid 
Metal Oxid

784 
Fossil Grey 
Fossil Grey

Pour de plus amples informations, voir page 189
Zie voor meer informatie pagina 189

Bord design
résistant aux chocs 

Stootvaste  
designrand

Le plan de travail breveté et durable Xtra Ceramic de 16 mm d’épaisseur est composé de céramique massive de 6 mm 
d’épaisseur sur une couche de support légère de 10 mm en verre recyclé. Pourvu d’un bord design résistant aux chocs, le 

plan de travail Xtra Ceramic est donc idéal pour faire face à toutes les situations du quotidien. Grâce à sa surface résistante 
aux rayures ainsi qu’à sa imperméabilité à l’eau, le plan de travail est absolument durable et vous séduira de nombreuses années. 

Het 16 mm dikke, gepatenteerde en duurzame Xtra Ceramic-werkblad bestaat uit massief keramiek met een dikte van 6 mm 
op een lichtgewicht dragende laag van gerecycled glas. De combinatie met een stootvaste designrand maakt Xtra Ceramic 

ideaal geschikt voor het veeleisende dagelijkse keukenleven. Door het krasvaste oppervlak en de waterbestendigheid heeft dit 
werkblad een lange levensduur en is het absoluut duurzaam. 

PARTICULIÈREMENT ROBUSTE 
EXTRA ROBUUST

PLAN DE TRAVAIL XTRA CERAMIC  XTRA CERAMIC WERKBLAD
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UN CHOIX ÉCLAIRÉ  
BEWUSTE BESLISSING

Vivre en ville comme à la campagne ! Les éléments 
vert minéral aux accents gris taupe donnent à 

la cuisine son aspect naturel moderne. Une idée 
ingénieuse qui rend le quotidien un peu plus 
bucolique : un petit cellier que tout le monde 

aimerait avoir, qui se cache de manière discrète 
derrière une porte d’accès.

Groener leven in de stad! Mineraalgroene 
elementen met accenten in taupe grijs verlenen 
deze keuken een moderne natuurlijke look. Een 
prima idee om het stadse leven iets duurzamer 
vorm te geven: zo’n kleine voorraadkamer wil 
iedereen wel hebben. Hij is subtiel verborgen 

achter een doorgangsdeur.

 
 

970 Laque laminate, gris taupe ultra-mat 
970 Laklaminaat, taupe grijs ultramat

EASYTOUCH 
 

964 Laque laminate, vert minéral ultra-mat 
964 Laklaminaat, mineraalgroen ultramat

Des herbes aromatiques poussent 
dans des bacs à plantes dans un 
système de modules d’étagères. 

Grâce à des lampes spéciales pour 
plantes, même au milieu de la 

cuisine. 

Hier groeien kruiden in 
plantenbakken in een modulair 

open-kastsysteem. Dankzij speciale 
kweeklampen zelfs midden 

in de keuken.
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Aussitôt dit, aussitôt fait ! En tant qu’entreprise internationale, nous réfléchissons de manière globale et 
agissons durablement. Nous nous sentons tout aussi engagés à l’égard de l’environnement que de nos collabo-

rateurs, de nos produits et de nos processus de production – et à votre égard, bien entendu. Notre exigence : la 
meilleure qualité – made in Germany. C’est sur cette base que nous créons des meubles contemporains qui vous 
permettent de rendre votre quotidien plus beau, mais aussi plus durable et plus respectueux de l’environnement. 

Car nos meubles déterminent eux aussi la manière dont nous vivons au quotidien.

Denken – en doen! Als wereldwijd actieve onderneming zijn wij holistisch ingesteld en is alles wat wij doen gericht 
op duurzaamheid. Wij voelen ons net zo verantwoordelijk voor het milieu als voor onze medewerkers, producten 

en productieprocessen – en natuurlijk voor u. Onze ambitie daarbij: hoogste kwaliteit – made in Germany. Op basis 
daarvan ontwikkelen wij moderne systeemmeubels waarmee u uw dagelijks leven niet alleen mooier, maar ook 

duurzamer en milieuvriendelijker kunt vormgeven. Want uiteindelijk is onze inrichting medebepalend voor hoe wij 
dagelijks leven. 

VIVRE PLUS CONSCIEMMENT 
BEWUSTER LEVEN

Vous trouverez d’autres 
labels sur notre site Internet 
ou aux pages 194 / 195
Meer keurmerken vindt u 
op onze homepage of op 
pagina 194 / 195

ÉQUIPEMENTS DURABLES DUURZAME UITRUSTINGEN
Concevez votre intérieur de manière durable en optant pour un plan 

de travail Xtra Ceramic durable. Un exemple convaincant : nos façades 
anti-traces de doigts en matériau 100 % recyclé, distinguées par le 

label écologique « Blauer Engel » (l’Ange bleu) ! Le mitigeur de cuisine 
haut de gamme GROHE Blue Home avec fonction de filtration vous 

offre de l’eau potable (plate ou pétillante) d’une pureté exceptionnelle 
directement au robinet. Pour une ambiance écologique, optez pour une 
étagère à colonnettes et ses jardinières intégrées. De plus, la Gardening 

Box dans le coulissant permet d’avoir un petit jardin de microgreens 
d’intérieur dans votre cuisine. 

Maak de inrichting van je thuis duurzamer door te kiezen voor de 
lange levensduur van een Xtra Ceramic-werkblad. En al net zo milieu-
vriendelijk: onze nieuwe anti-fingerprintfronten van 100 % gerecycled 

materiaal, onderscheiden met het “Blauer Engel” (Blauwe engel)-label! 
De hoogwaardige GROHE Blue Home keukenarmatuur met filterfunctie 
levert zuiver drinkwater rechtstreeks uit de kraan, mét of zonder koolzuur. 

Voor een groene ambiance zorgt het open-kastsysteem met geïnte-
greerde plantboxen. De Gardening Box in het uittrekelement vormt een 

kleine indoor garden waar je je eigen microgreens kunt kweken.
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RIVA 
 

892 Décor béton gris 
892 Decor beton grijs

EASYTOUCH 
 

961 Laque laminate, noir graphite ultra-mat 
961 Laklaminaat, grafietzwart ultramat 

 
963 Laque laminate, rouge rouille ultra-mat 

963 Laklaminaat, roestrood ultramat

AVIDE DE CRÉATIVITÉ ? 
OPEN VOOR IDEEËN

Plus qu’une simple pièce, la cuisine ouverte devient le cœur de 
la vie familiale, un lieu de convivialité niché au creux de l’espace 

habitable. L’uniformité des teintes à l’aspect béton donne à la 
cuisine un cachet urbain et une impression de légèreté accentuée 

par les systèmes de modules d’étagères à colonnettes.

Een keuken die vloeiend overloopt in het woongedeelte 
weerspiegelt het idee van huiselijkheid en gezelligheid. De samen-

hangende kleurstelling in betonoptiek verleent de keuken een 
urban karakter en zorgt voor een luchtige ambiance die door het 

openkastsysteem nog wordt onderstreept.

Exemple de cuisine-séjour qui respire l’audace. 
La palette de couleurs rouge rouille et noir 

graphite insuffle une énergie vibrante à votre 
cuisine, lui conférant une identité unique et un 

cachet résolument créatif. 

Een lichtend voorbeeld van een expressieve 
woonkeuken. De roestrode kleurstelling in  

combinatie met grafietzwart creëert een levendige 
ambiance en verleent je keuken persoonlijkheid  

en een creatieve touch.
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INOX 
 

216 Laque laminate, décor acier brossé 
216 Laklaminaat, decor staal geborsteld

TOUCH 
 

340 Laque laminate, noir super-mat 
340 Laklaminaat, zwart supermat

Cuisiner comme un professionnel. Le look en acier inox de la cuisine donne 
rapidement cette impression. La recette du succès : deux coins cuisine combinés 
à un îlot créent une grande surface pour un travail organisé dans la cuisine. Des 

éléments d’étagères ouverts permettent d’avoir la vaisselle, les épices et les herbes 
fraîches à portée de main. Et les éléments de design noirs apportent le petit plus.

Koken als een prof. Een keuken in rvs-look weet dit gevoel snel op te roepen.  
De succesformule: twee keukenblokken in combinatie met een eiland creëren 
veel oppervlak voor georganiseerd werken in de keuken. Openkastelementen 

houden servies, specerijen en verse kruiden bij de hand. En zwarte design
elementen zetten de puntjes op de i.
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Prise double avec 
protection et port 

USB intégré.

Dubbele contactdoos 
met aanraakbeveiliging 

en geïntegreerde 
USB-oplader.

Une prise de courant supplémentaire ainsi 
que d’élégants supports pour les tablettes 
sont possibles. Notre point fort particulier 

est le support pour la MUSIC STATION 
de la marque Teufel, récompensé par le 

Best of Interior Award. 

Ook een extra contactdoos en speciale 
houders voor tablets behoren tot de 

mogelijkheden. Onze speciale highlight  
is de houder voor de MUSICSTATION  
van het merk Teufel, bekroond met de 

Best of Interior Award.

Sign Emotion offre une extension bien pratique 
à l’équipement de la cuisine : un support aimanté 

pour les couteaux, les capsules de café ou le papier 
essuie-tout ainsi que divers rangements universels. 
En option, Sign Emotion met en scène l’éclairage 

LED de manière personnalisée.

Sign Emotion biedt praktische systeemuitbreidingen 
voor de keuken: een magneethouder voor messen, 
speciale houders voor koffiecups of keukenrol, en 

diverse universele legplanken. De optionele ledver-
lichting plaatst Sign Emotion in een bijzonder licht.

Vive la personnalisation ! Des étagères de différentes largeurs et 
hauteurs, des fonctionnalités spéciales et des accessoires de rangement 

font la polyvalence de Sign Emotion qui allie espace de rangement 
et design moderne. Disponibles également avec des portes vitrées 

noires. Le principe : Tous les éléments, hormis les prises, peuvent être 
accrochés ou décrochés à tout endroit de la rampe et restent mobiles. 
Le système en aluminium est disponible en noir ou en aspect acier inox.

Leve de individualiteit! Schappenkasten in verschillende breedtes en 
hoogten en met speciale features en organisers maken Sign Emotion 
tot een flexibel multitalent dat op eigentijdse wijze opbergruimte en 

design verenigt. Nu ook met zwarte glazen deuren. Het principe:  
alle elementen, ook de contactdoos, kunnen op elke plaats aan de  

rails worden opgehangen of verwijderd en blijven beweegbaar.  
Dit systeem van aluminium is verkrijgbaar in zwart of rvs-look.

SYSTÈME DE BARRES DE CRÉDENCE SIGN EMOTION RAILSYSTEEM SIGN EMOTION

L’INDIVIDUALITÉ MODULABLE
FLEXIBELE INDIVIDUALITEIT

Ouvre de toutes nouvelles possibilités : le système de barres de crédence 
modulaire offre dorénavant une plus grande liberté de conception dans 

la cuisine, le salon et la salle de bains et apporte une touche hyper-moderne.

 
Opent nieuwe mogelijkheden: het modulaire railsysteem biedt nu in keuken, 
woongedeelte en badkamer heel veel ruimte voor individuele vormgeving  

en heeft een uitzonderlijk moderne uitstraling.
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ODE À LA NATURE
NATUURLIJK  

GEÏNSPIREERD

Imaginez une cuisine chaleureuse qui invite à la détente et au bien-être. Les finitions bois sont au cœur 
de nos cuisines inspirées par la nature et créent une atmosphère accueillante adaptée à tous les styles 
d’intérieur. La rencontre des matières naturelles telles le marbre et le granit, sublimés par le bois dans 

ses variations infinies, célèbre de toute beauté la nature dans votre quotidien.

 
De keuken als plek waar je graag verblijft, voor ontspanning en geborgenheid. Houtoptieken zijn de 
centrale elementen van onze op de natuur geïnspireerde keukens en creëren een behaaglijkheid die 

past bij elke interieurstijl. Door deze facetrijke houtdecors te combineren met materialen zoals marmer 
of graniet omring je je elke dag weer met de schoonheid van de natuur.
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SOFTLINE 
 

509 Laqué, blanc mat parfait 
509 Lak, wit perfect mat

STRUCTURA 
 

406 Décor chêne de Côme 
406 Decor eiken Como
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Une cuisine à l’image de Sally. Blogueuse culinaire la plus connue d’Allemagne apprécie les plans de travail spacieux, la 
fonctionnalité, l’ordre et les surfaces faciles à entretenir avec un revêtement anti-traces de doigts comme autant de 

critères essentiels. Pour Sally, la cuisine est un univers à part entière : à la fois lieu de travail, espace de convivialité familiale 
et source d’inspiration inépuisable. « Que ce soit pour mes enfants, ma famille ou mes amis, j’ai besoin d’une cuisine 

spacieuse pour laisser libre cours à ma créativité et ranger tous mes ustensiles de cuisine. » En complément de l’ îlot central 
blanc, les armoires en chêne de Côme sur toute la longueur offrent un volume de rangement conséquent, tandis que les 
tiroirs et les coulissants parfaitement agencés permettent de tout avoir à portée de main. Chaque détail de cette cuisine 
est pensé avec soin, comme en témoignent le plan de travail, aspect marbre de Carrare bronze et les touches de bronze 

mises en valeur par l’évier, la robinetterie et les poignées encastrables. Tout est sublimé par la luminosité ambiante.

Deze keuken valt bij Sally echt in de smaak! Want royale werkbladen, functionaliteit, een opgeruimde ruimte en onderhouds-
vriendelijke oppervlakken met anti-fingerprint-coating zijn voor de bekendste foodblogger van Duitsland echte must-haves. 

Voor Sally is een keuken werkplek, middelpunt van het gezinsleven en bron van inspiratie tegelijk. “Of ik nu iets bak voor 
mijn kinderen of voor familie en vrienden: ik heb ruimte nodig voor creativiteit én voor mijn keukenspullen!” Naast het 

witte keukeneiland bieden de doorlopende hoge kasten in eiken Como extra bergruimte, in de perfect ingedeelde lades en 
uittrekelementen is alles binnen handbereik. Oog voor detail – het werkblad in decor Marmer Carrara brons en de spoelbak, 

armatuur en greeplijst in brons komen in de lichte ambiance bijzonder goed tot hun recht.

« “Le monde de Sally” : mon application vous propose plus 
de 1 500 recettes de pâtisserie et de cuisine. La fonction 

Home Connect vous offre un confort inégalé en permettant de 
transférer les réglages directement à votre four Bosch. Temps et 

mode de cuisson, température, le four se charge de tout. Des plats 
parfaitement réussis à chaque fois ! Dernière innovation : 

la table de cuisson avec hotte aspirante intégrée dispose d’une 
technologie de pointe et est très facile à utiliser. »

“In mijn app “Sallys Welt” vind je meer dan 1.500 kook- en bakre-
cepten. Met de Home Connect-functie stuur je alle vereiste 

instellingen rechtstreeks naar je exclusieve Sally Bosch oven. Het 
apparaat neemt automatisch de juiste bereidingsduur, ovenstand 
en bereidingstemperatuur over. Zo kan bij het bakken niks meer 
misgaan. Nog een tip: de exclusieve Bosch kookplaatafzuiging 
biedt geavanceerde techniek en is heel makkelijk te bedienen.”

ORGANISÉ AVEC STYLE
STIJLVOL GEORGANISEERD
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NATURA 
 

744 Laque laminate, décor chêne Montréal 
744 Laklaminaat, decor eiken Montreal

SENSO 
 

488 Laqué, blanc mat premium 
488 Lak, wit premium mat

Le fusion d’une fonctionnalité claire et d’un minimalisme chaleureux crée une atmosphère accueillante. 
Les matériaux : des façades laquées blanches et douces au revêtement anti-traces de doigts facile à 

entretenir créent un effet encore plus contemporain avec l’incorporation du bois et du marbre. 

Zo ontstaat een bijzondere samensmelting van overzichtelijke functionaliteit en huiselijk minimalisme. 
De materialen: mat witte gelakte fronten met gebruiksvriendelijke anti-fingerprintcoating creëert 

samen met hout en marmer een nog eigentijdsere uitstraling.

Le plan de travail en marbre et sa table de cuisson 
intégrée à fleur attirent tous les regards. Pour une 

atmosphère toujours claire et accueillante, le design de 
la cuisine se poursuit dans le séjour ouvert.

Een echte blikvanger is de marmerlook, koel en stijlvol 
als werkblad met een vlak geïntegreerde kookplaat. Voor 
een lichte en uitnodigende uniforme uitstraling wordt het  

keukendesign voortgezet in het open woongedeelte.

APPRÉCIER LE MINIMALISME 
HEERLIJK MINIMALISTISCH
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Une sensation agréable ! Les surfaces sont très robustes 
et résistantes aux rayures et marquent des points avec 
une sensation de douceur exceptionnelle et agréable. 

Een goed gevoel! Alle oppervlakken zijn zeer slijtvast en 
krasbestendig, en voelen bijzonder zacht en prettig aan. 

PROPRIÉTÉS IRRÉPROCHABLES 
SMETTELOZE EIGENSCHAPPEN

Nos façades anti-traces de doigts sont disponibles dans les coloris suivantes : 

Onze anti-fingerprintfronten zijn verkrijgbaar in de volgende kleuren: 

Conçus pour toute la vie ! Notre revêtement anti-traces de doigts fonctionne comme un bouclier de protection 
et rend les façades particulièrement robustes, insensibles et résistantes aux empreintes digitales gênantes. 
Le revêtement anti-traces de doigts est ainsi très facile à entretenir au quotidien. Un vrai soulagement pour 

les familles ! Il convainc également par son aspect : Visuellement convaincant, le choix des couleurs englobe le 
classique et le moderne ; la profondeur de couleur unique s’allie à un effet particulièrement haut de gamme.

Gemaakt voor het leven! Onze anti-fingerprintcoating fungeert als een schild en maakt de fronten bijzonder 
robuust, slijtvast en bestand tegen onfraaie vingerafdrukken. Het resultaat: gebruiksvriendelijke oppervlakken  

die perfect zijn voor het dagelijks leven. Met name voor gezinnen een hele opluchting. Ook visueel overtuigend: 
de kleurkeuze van klassiek tot modern en de unieke kleurdiepte voor een bijzonder hoogwaardig effect.

Une durabilité convaincante : La surface 
de nos façades anti-traces de doigts 
en matériau 100 % recyclé peut être 
entièrement réutilisée en fin de vie.

Overtuigend duurzaam: het oppervlak van 
onze anti-fingerprintfronten van 100 % 

gerecycled materiaal is aan het eind van 
hun levensduur volledig herbruikbaar.

ANTI-TRACES DE DOIGTS ANTI-FINGERPRINTCOATING
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SENSO 
 

490 Laqué, blanc alpin mat premium 
490 Lak, alpin wit premium mat

Plus d’espace, plus de lumière, plus de liberté. La recette parfaite pour une vie de famille 
détendue à la maison. Avec ses qualités adaptées à la vie de famille, l’espace cuisine et 

salon, entièrement blanc avec de légers rappels en bois, a tout pour plaire : le revêtement 
anti-traces de doigts rend la cuisine particulièrement facile à entretenir et 

parfaitement adaptée à une utilisation quotidienne. Point fort esthétique quel que soit 
le moment de la journée : les poignées encastrables éclairées.

Meer ruimte, meer licht, meer bewegingsvrijheid. Het perfecte recept voor een ontspannen 
gezinsleven thuis. Het in doorlopend wit uitgevoerde keuken- en woonkamergedeelte met 

lichte houtaccenten overtuigt met zijn gezinsvriendelijke eigenschappen: de anti-fingerprint-
coating maakt de keuken bijzonder robuust, onderhoudsvriendelijk en meer dan geschikt 

voor dagelijks gebruik. Sfeervolle highlight op elk moment van de dag: verlichte greeplijsten.
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STRUCTURA 
 

402 Décor chêne Havane 
402 Decor eiken Havanna

EASYTOUCH 
 

961 Laque laminate, noir graphite ultra-mat 
961 Laklaminaat, grafietzwart ultramat

Une conception de cuisine assortie avec un bureau intégré permet 
d’entretenir facilement une atmosphère loft. La cuisine et le travail 

s’organisent ainsi de manière fluide et harmonieuse. L’accent est mis sur les 
surfaces naturelles qui donnent un caractère chaleureux aux grandes pièces.

Een loftuitstraling is makkelijk te creëren door de keuken ruim op te zetten 
en een thuiswerkplek te integreren. Zo vloeien keuken en werk harmonieus 
in elkaar over. Speciaal kenmerk: natuurgetrouwe oppervlakken die grotere 

ruimtes een warm karakter geven.
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SOFTLINE 
 

508 Laqué, gris soie mat parfait 
508 Lak, zijdegrijs perfect mat

STRUCTURA 
 

405 Décor chêne Sierra 
405 Decor eiken Sierra

Cette cuisine ouverte et spacieuse est le théâtre d’une vie culinaire intense, où l’on cuisine avec passion et gourmandise. 
Un espace convivial et fonctionnel : l’ îlot central en chêne Sierra, véritable écrin de nature, devient le cœur de la vie 

familiale pour cuisiner, échanger et profiter tous ensemble. Le dialogue harmonieux entre la chaleur naturelle des éléments 
en bois et la luminosité du décor gris soie crée un équilibre parfait entre convivialité et modernité. Les façades mates avec 

revêtement anti-traces de doigts innovant sont idéales au quotidien. La cuisine vit au rythme de la famille.

In de open en ruime keuken is het leven in volle gang; hier wordt vaak en graag gekookt. Ruimte voor alles en iedereen: het 
keukeneiland in houtoptiek eiken Sierra heeft een natuurechte uitstraling en is de centrale plek om samen te koken, bij te 
praten en te genieten van het gezinsleven. Voor de perfecte balans tussen gezelligheid en een eigentijdse look zorgt de 

natuurlijke uitstraling van de houtelementen in combinatie met het lichte decor in zijdegrijs. Dankzij de mat gelakte fronten 
met innovatieve anti-fingerprint-coating is deze keuken perfect om zorgeloos te genieten van het gezinsleven.

L’ordre et l’élégance, réunis en cuisine : les grands 
tiroirs et les coulissants spacieux offrent beaucoup 
d’espace de rangement. Un design particulièrement 

harmonieux : dans la variante chêne Sierra, les 
cover et les profilés se fondent parfaitement dans 

l’esthétique de la cuisine. 

De ruime lades en uittrekelementen bieden  
veel bergruimte voor een opgeruimde, stijlvolle 
keuken. Extra fraai: in de variant eiken Sierra zijn 
covers en profielen optimaal afgestemd op het 

design van de keuken.

PLACE 
AU CONFORT 
RUIMTE OM JE  
LEKKER TE VOELEN
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EASYTOUCH 
 

961 Laque laminate, noir graphite ultra-mat 
961 Laklaminaat, grafietzwart ultramat

NATURA 
 

744 Laque laminate, décor chêne Montréal 
744 Laklaminaat, decor eiken Montreal

Vous aimez les décors en bois naturel ? Notre décor chêne 
Montréal est presque impossible à distinguer du véritable 
chêne. Avec ses éléments noir mat, votre décoration se 

révèle à la fois moderne et confortable. 

Hou je van natuurgetrouwe houtdecors? Ons decor eiken 
Montreal is nauwelijks van echt eiken te onderscheiden. 

Samen met matzwarte elementen creëert dit een moderne 
en tegelijk huiselijke ambiance.

EASYTOUCH 
 

970 Laque laminate, gris taupe ultra-mat 
970 Laklaminaat, taupe grijs ultramat

RIVA 
 

843 Décor chêne Bergamo 
843 Decor eiken Bergamo

RÉSOLUMENT NATURELLE 
BEWUST NATUURLIJK

Des surfaces qui n’ont rien à cacher. Le décor chêne Bergamo 
offre un aspect naturel très moderne grâce à son élégant veinage 

verticale, renforcé par des grandes façades. Le gris taupe ultra-mat 
apporte un contraste doux auquel répond le plan 

de travail à la structure rappelant le basalte. 

Gewaagd oppervlak. Het decor eiken Bergamo oogt natuurlijk 
en zeer modern dankzij de elegante verticale nerf. Grote fronten 
verlenen de look extra nadruk. Als zacht contrast: het taupe grijs 

ultramat – bijpassend vergezeld van het werkblad met basalt-
structuur in dezelfde kleur.
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SOFTLINE 
 

510 Laqué, magnolia mat parfait 
510 Lak, magnolia perfect mat

MISE EN SCÈNE 
MODERNE 
MODERN 
UITGEVOERD 

Malgré de généreux espaces de rangement, le système 
de barres de crédence Sign Emotion préserve une 

atmosphère conviviale et aérée. L’ îlot central avec table 
intégrée en finition chêne de Côme invite à partager 

des moments de convivialité en cuisine, que ce soit pour 
préparer de bons petits plats ou simplement discuter.

Om een interieur met zoveel royale bergruimte toch  
een warme uitstraling te geven, creëert het railsysteem 

Sign Emotion een open sfeer. Het keukeneiland met 
geïntegreerde eettafel in eiken Como wordt een gezellige 

plek om te koken en bij te praten.

Les détails raffinés font toute la différence ! Le décor magnolia réinterprète 
l’élégance classique. La douceur de la teinte des façades mates souligne une esthétique 
résolument moderne. Les poignées bronze métalliques, le plan de travail et l’habillage 

de crédence à hauteur de plafond en granite flammé bronze, en parfaite harmonie 
avec les armoires toutes hauteurs, ajoutent une touche de luxe.

Het verschil zit hem in de details! Het decor magnolia geeft klassieke elegantie  
een nieuwe vorm. De mat gelakte fronten onderstrepen met hun zachte kleur de  

eigentijdse uitstraling. Voor luxe accenten zorgen de bronskleurige metalen grepen,  
net als het werkblad en de kamerhoge niswandbekleding in graniet brons gevlamd,  

die perfect aansluit bij de kamerhoge kasten.
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Faites place ! L’aménagement de la 
cuisine jusqu’au plafond vient créer une 

impression de hauteur dans la pièce 
et conférer un aspect parfaitement 

rangé. Un vaste espace de rangement 
savamment organisé se dissimule en fait 

derrière les portes. 

Alle ruimte! Met een keukenindeling tot 
aan het plafond oogt elke ruimte hoger 

en altijd opgeruimd. Want achter  
de deuren gaat heel veel optimaal 

georganiseerde opbergruimte schuil.

EASYTOUCH 
 

967 Laque laminate, blanc alpin ultra-mat 
967 Laklaminaat, alpin wit ultramat
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NOVALUX 
 

512 Laqué, blanc brillant 
512 Lak, wit hoogglans

Un design d’intérieur global déploie toujours une qualité 
esthétique particulière. Les plans de travail, les étagères 

de rangement Case et la table à l’aspect noyer s’accordent 
toujours avec goût avec des façades blanc brillant. 

Le confort moderne conçu de manière globale. 

Een uniform woondesign creëert altijd een bijzonder  
mooie uitstraling. Werkbladen, de schapinzetten Case,  

en de eettafel in noten look getuigen in combinatie met 
glanzend witte fronten van een consequent doorgevoerde,  

smaakvolle vormgeving. Een holistische interpretatie  
van moderne behaaglijkheid.

DES TALENTS COMBINÉS 
COMBINATIE TALENTEN

L’heure est à plus d’harmonie, même dans la cuisine. Une conception de 
cuisine claire et rectiligne crée l’espace nécessaire à l’essentiel : une cuisine 

personnalisée avec tout ce qu’il faut. Nous y respirons, cuisinons et profitons 
ensemble. Se sentir bien chaque jour !

Tijd voor meer harmonie, ook in de keuken. Een overzichtelijke keukenindeling 
biedt ruimte voor dat wat belangrijk is: jouw keuken precies zo gebruiken zoals bij 
jou past. Hier voelen we ons thuis, bereiden we onze maaltijden en brengen we 

samen tijd door. Elke dag weer met een goed gevoel!
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198  
Décor chêne Sierra 
Decor eiken Sierra

097  
Décor chêne Havane 
Decor eiken Havanna

399  
Décor noyer Milan 
Decor noten Milano

354  
Décor béton gris ardoise 
Decor beton schiefer grijs

CONÇUES EFFICACEMENT 
MET EFFECT VORMGEGEVEN

Les étagères de rangement Case offrent des options d’aménagement étonnamment variées pour 
la cuisine, la salle de bains et le salon : Case apporte des touches de couleur, élargit l’espace de 

rangement et offre de la place pour des objets décoratifs préférés – également disponibles avec 
éclairage et étagères en verre. Il est ainsi possible d’imaginer n’importe quel concept d’aménagement 

sans trop d’efforts et de manière cohérente dans toutes les pièces. 

De schapinzetten Case bieden verrassend veelzijdige inrichtingsopties voor keuken, badkamer en  
woongedeelte: Case plaatst kleurrijke accenten, creëert extra bergruimte en biedt ruimte voor 
favoriete decoratie – optioneel ook met verlichting en glazen bodem. Zo is zonder moeite voor  

alle ruimtes één samenhangend interieurconcept realiseerbaar. 

ÉTAGÈRES DE RANGEMENT CASE SCHAPINZETTEN CASE
11
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Le blanc agrandit et dégage une impression moderne et intemporelle. 
C’est pourquoi nos façades exclusives aspect verre sont désormais aussi 

disponibles en blanc alpin : une esthétique hors du commun avec un effet 
de profondeur étonnant. Contraste saisissant : le plan de travail 

Xtra Ceramic mat noir intense. 

Wit geeft altijd een ruimtelijk effect en oogt tijdloos modern. Daarom zijn 
onze exclusieve fronten in glasoptiek ook leverbaar in de kleur alpin wit: een 
buitengewone uitstraling dankzij het boeiende diepte-effect. Groot contrast 

hierbij: het matte, diepzwarte werkblad Xtra Ceramic.

ARTIS 
 

938 Aspect verre, blanc alpin mat 
938 Glasoptiek, alpin wit mat
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NOVALUX 
 

519 Laqué, gris soie brillant 
519 Lak, zijdegrijs hoogglans

STONEART 
 

303 Décor ardoise gris 
303 Decor leisteen grijs

PROFITER, TOUT 
SIMPLEMENT  

GEWOON  
GENIETEN

Certaines solutions dans le domaine de la cuisine sont tout 
simplement parfaites. La plaque de cuisson avec hotte intégrée 

exclusive Xtra Hob s’harmonise parfaitement et de manière 
presque invisible au plan de travail en ardoise grise. La conception 

de la cuisine veille ainsi à un design épuré et harmonieux qui 
favorise une sensation d’ouverture et de fluidité. La salle à manger 

s’inspire de la palette de couleurs de la cuisine, créant ainsi une 
harmonie apaisante. Un mélange raffiné de gris soie et gris ardoise 

sert de base élégante et invite à des moments de convivialité 
entre amis et en famille.

Sommige oplossingen in de keuken zijn gewoon perfect.  
De exclusieve Xtra Hob kookveldafzuiging is naadloos en bijna 
onzichtbaar te integreren in het werkblad in leisteen grijs. Zo is 

er niets dat de esthetiek van het ontwerp verstoort en wordt het 
zicht op de keuken niet belemmerd. De eethoek borduurt voort 
op het kleurconcept van de keuken: de rustige combinatie van 
zijdegrijs en leisteengrijs vormt een smaakvolle basis en creëert 

een heerlijke comfortzone voor vrienden en familie.
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UNE CONTINUITÉ  
GOEDE CONNECTIES

Bien que les éléments affichent des coloris ton sur ton, la cuisine paraît tout sauf monotone, mais simplement 
harmonieusement bienfaisante. La raison ? Des lignes compactes et claires et une finition aspect basalte 

urbaine et raffinée. Son grand atout : des étagères intégrées pour une touche déco très réussie.

Hoewel de elementen ton-sur-ton zijn uitgevoerd, oogt de indeling allesbehalve eentonig en juist 
rustgevend harmonieus. De reden? De compacte, heldere vormtaal en de urban, hoogwaardige basaltlook. 

Groot pluspunt: geïntegreerde openkastelementen als visuele blikvanger.

STONEART 
 

305 Décor basalte gris taupe 
305 Decor basalt taupe grijs

Une touche sophistiquée. L’ilot arbore une finition 
avec une joue vitrée qui lui donne une allure de 

vitrine moderne. Elle permet d’exposer vos objets 
et accessoires favoris de manière originale.

Geraffineerde blikvanger. Het barelement sluit 
het eiland af met een glazen zijwand en fungeert 
zo als een moderne vitrine. De perfecte plek om 

favoriete voorwerpen en accessoires op een 
creatieve manier te presenteren.
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RIVA 
 

839 Décor béton gris terra 
839 Decor beton terra grijs
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Nos décors béton dotés d’un fort caractère reflètent la diversité de la vie et l’esthétique du 
style de vie urbain. Il existe une nuance de couleur adaptée à tous les goûts : allant du béton 

blanc au béton noir qui est une couleur très tendance.

Even veelzijdig als het leven zelf presenteren zich ook onze expressieve betondecors, die de 
urban lifestyle esthetisch onderstrepen. Voor elke smaak is er een passende kleurnuance: van 

beton wit tot de trendkleur zwart beton.

RIVA 839 
Décor béton gris terra 
Decor beton terra grijs

RIVA 892  
Décor béton gris 
Decor beton grijs

RIVA 889  
Décor béton gris ardoise 
Decor beton schiefer grijs

RIVA 891 
Décor béton blanc
Decor beton wit

RIVA 842 
Décor béton sable fin
Decor beton zand

LASER 463 
Décor béton noir 
Decor zwart beton 

ESTHÉTIQUE SAISISSANTE
VOOR EXPRESSIEVE LOOKS

DÉCORS BÉTON BETONDECORS
12
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LE COTTAGE DU BONHEUR 
GELUK IN LANDHUISSTIJL

Le parfait équilibre entre tendance et tradition : le style cottage moderne, dans sa version revisitée, 
offre une grande flexibilité pour créer un espace qui vous ressemble. Un large éventail de styles, du 
classique intemporel au très tendance style scandinave, qui se distingue par sa sobriété raffinée, ses 

matériaux naturels, ses façades à cadre emblématiques et sa palette de couleurs naturelles apaisantes. 
Un cocon de sérénité pour se relaxer et se ressourcer, imaginé selon vos envies.

De perfecte combinatie van trend en traditie: de moderne landhuisstijl laat veel ruimte voor individuele 
interpretatie. Van een klassieke uitstraling tot de populaire scandinavische stijl met een elegante  
ingetogenheid, natuurlijke materialen, typische framefronten en zachte natuurtinten. Voor een  

ambiance die uitnodigt om te onthaasten, precies zoals jij dat voor ogen hebt.
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NORDIC 
 

788 Laqué, sable fin mat 
788 Lak, zand mat
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Lumineux et chaleureux – une invitation à partager des moments 
précieux. Les lignes épurées et la douceur du ton sable fin créent 
une ambiance apaisante et un style cottage moderne propice aux 
retrouvailles familiales et amicales. Le confort est le maître mot : 

le panneau mural allongé offre assez d’espace pour tout ce qui vous 
est cher et confère à la cuisine une personnalité affirmée. Les portes 
vitrées à croisillons apportent une touche de légèreté et incarnent 

l’essence du style scandinave, tandis que l’éclairage intérieur crée une 
atmosphère intimiste et feutrée. Idéal, jour après jour.

Licht en uitnodigend – in deze ambiance deel je graag bijzondere 
momenten. Heldere lijnen en de zachte zandtint zorgen voor een 

rustige uitstraling en de flair van de moderne landhuisstijl. Zo ontstaat 
een omgeving waarin gezin en vrienden zich op hun gemak voelen. 
Alles is gericht op zoveel mogelijk gezelligheid: op het verlengde 
wandbord is plek voor al je belangrijke spullen om de keuken een 

eigen karakter te verlenen. Glazen kasten met spijldeuren zijn 
kenmerkend voor de scandinavische stijl en brengen lichtheid in de 

ruimte, terwijl de binnenverlichting in de kast de sfeervolle uitstraling 
extra luister bijzet. Perfect voor elke gelegenheid.

Autour de l’ îlot central se mêlent convivialité et plaisirs 
gourmands. Il est le véritable point d’ancrage de la cuisine. Le plan 

de travail en gris sable Travertin, robuste, naturel et moderne, 
s’harmonise avec les façades couleur sable fin et les poignées 
encastrable à visser pour créer un ensemble élégant et épuré.

Snij die cake maar aan en laten we proosten: het uitnodigende 
keukeneiland is de ideale plek voor gezellige momenten.  

Het robuuste werkblad in decor travertijn zandgrijs heeft een 
moderne natuurlijkheid die perfect past bij de sobere maar 

elegante look van zandkleurige fronten en opschroefgreepen.

LE CHARME 
AUTHENTIQUE  

NATUURLIJKE 
CHARME 
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Des qualités adaptées au quotidien : cette 
cuisine séduit par ses nombreux tiroirs et 

coulissants de différentes tailles. Suffisamment 
d’espace pour le côté pratique et personnel. 

Waardevolle kwaliteiten voor alledag:  
deze keuken overtuigt met talrijke lades en 

uittrekelementen in verschillende formaten. 
Daarin is veel ruimte voor praktische en 

persoonlijke spullen.

Un cottage, oui, mais avec une touche de modernité ! 
La couleur fait beaucoup, les idées créatives aussi. 
Intégrez un petit espace de travail dans la cuisine, 
conceptualisé de manière chaleureuse avec une 

crédence assortie à l’aspect bois.

Landhuisstijl, maar wel graag iets frisser! Kleur heeft 
enorme invloed op het interieur, net als creatieve 
ideeën. Dus waarom niet een kleine thuiswerkplek 
integreren in de keuken, huiselijk ondergebracht in 

een nis in bijpassende houtlook?

VIVRE 
CONFORTABLEMENT  

GEZELLIGHEID  
OM IN TE LEVEN

CASCADA 
 

776 Laque laminate, roseau 
776 Laklaminaat, riet
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INSTANTS COMMUNS  
SAMEN GENIETEN 

Les détails tels que les pilastres et 
corniches existent aussi dans 
le coloris tendance bleu fjord. 

Details zoals pilasters en kroonlijsten  
zijn er ook in trendy fjordblauw.

CASCADA 
 

778 Laque laminate, bleu fjord  
778 Laklaminaat, fjordblauw 

Le bleu fjord donne le ton et crée une atmosphère moderne et chaleureuse. 
Des éléments en chêne clair comme la crédence, les surfaces de travail et les 
éléments d’étagère dans le séjour attenant accentueront le côté chaleureux.

 
Fjordblauw geeft de toon aan en creëert een sfeervolle en moderne ambiance.  

Nog huiselijker wordt het met elementen in licht eiken zoals nis, werkblad en  
open-kastelementen in het aangrenzende woongedeelte.
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CASCADA 
 

774 Laque laminate, blanc 
774 Laklaminaat, wit

Vivre comme en vacances et profiter d’une brise fraîche dès le matin ? 
La cuisine d’inspiration nordique combine des éléments modernes comme 

des joues subtiles avec des détails sélectionnés comme des poignées en bois 
et des coulissants avec des façades en bois massif.

Wonen als op vakantie en ’s ochtends al genieten van een fris briesje?  
De op Scandinavisch design geïnspireerde keuken combineert moderne 

elementen zoals mooie zijwanden met specifieke details zoals  
houten grepen en lades met massief houten fronten.
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NORDIC 
 

782 Laqué, blanc mat 
782 Lak, wit mat

La cuisine moderne de style scandinave a beaucoup à offrir. 
Les poignées en fonte, les portes à croisillons avec d’élégants 
inserts en verre, l’éclairage innovant ou les éléments à poser : 

la nouvelle convivialité épurée et les détails fonctionnels 
plairont à toute la famille.

De moderne keuken in scandinavische stijl heeft fraaie 
kenmerken. Van gietijzeren grepen, rechtlijnige spijldeuren 

met elegante glasinzet, innovatieve verlichting of hoge  
opzetkasten: de nieuwe, sobere huiselijkheid en functionele 

details weten het hele gezin te overtuigen.
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CASTELLO 
 

390 Magnolia patiné 
390 Magnolia gepatineerd

Une élégance raffinée pour les plus exigeants. La finition des façades 
est manuelle, les corniches et les pilastres sont de fabrication 

artisanale. Complétée par des accents métalliques dorés et des 
décors en marbre largement utilisés, cette conception dégage une 
atmosphère internationale. Le lieu idéal pour un dîner entre amis.

Stijlzekere elegantie voor de hoogste eisen. De fronten zijn 
handmatig afgewerkt, kransen en pilasters zijn vakkundig vervaardigd. 
Aangevuld met metallische accenten in goud en grote oppervlakken 

in marmerlook heeft dit ontwerp een internationale uitstraling.  
De ideale plek voor een maaltijd met vrienden.

UNE ATMOSPHÈRE 
EXCLUSIVE  

EXCLUSIEVE  
UITSTRALING

La perfection rencontre une valeur particulière qui se 
reflète dans les moindres détails. Un bel exemple : 

les portes vitrées à croisillons mises en valeur 
et la crédence en marbre foncé. 

Perfectie gecombineerd met een bijzondere  
hoogwaardigheid die in elk detail wordt weerspiegeld. 

Een mooi voorbeeld: stijlvol gebruik van spijldeuren  
en de nis in donker marmer.
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YORK 
 

901 Bois véritable, gris soie laqué 
901 Massief hout, zijdegrijs gelakt

Le plaisir de l’authenticité ! Cette cuisine haut de gamme de style 
maison de campagne est fabriquée en bois massif. Des détails rustiques 

classiques : des pilastres, des corniches et une structure rainurée typique.

Genieten van echtheid! Deze exclusieve landhuiskeuken is vervaardigd 
van massief hout. Klassieke details van de countrylook: pilasters,  

kranslijsten en een typische ribbelstructuur.
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chaleureuses : de style scandinave ou classique, 

nos façades misent sur des éléments de style 
personnel, comme si elles avaient été 

spécialement conçues pour votre cuisine.

Deze keukens hebben altijd een uitnodigende  
en gezellige uitstraling: van scandinavisch modern 
tot heel klassiek – onze frontoplossingen vormen 

individuele stijlelementen die een individueel 
ontwerp van jouw keuken mogelijk maken.

CASCADA 
 

772 Laque laminate, gris pierre 
772 Laklaminaat, steengrijs

SYLT 
 

847 Laqué, blanc alpin mat 
847 Lak, alpin wit mat

CONFORT 
RAFRAÎCHISSANT 

VERFRISSEND  
HUISELIJK 

L’espace de rangement ouvert et décoratif confère à cette 
cuisine plutôt classique une atmosphère particulièrement 

créative et accueillante. Respirer et se sentir bien !

De decoratieve, open opbergruimte verleent  
deze vrij klassieke woonkeuken een bijzonder creatieve  

en huiselijke sfeer. Bijkomen en ontspannen!
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NORDIC 
 

786 Laque, gris ardoise mat 
786 Lak, schiefer grijs mat

Pour les amateurs du style cottage moderne : 
des façades en vernis gris ardoise mat de grande qualité 
apportent à cette cuisine un charme contemporain et 
personnel. Élément de style typique : des vitrines avec 
des croisillons horizontaux dans le design scandinave. 

Voor liefhebbers van de moderne landhuisstijl: 
hoogwaardige matgelakte fronten in schiefer grijs 

verlenen deze keuken een eigentijdse en individuele  
charme. Kenmerkend stijlelement: vitrines met 

horizontale spijl in scandinavisch design.

Les éléments d’étagère et un plateau de bar très 
robuste en chêne rustique un contraste bien dosé 

avec l’association gris ardoise.

Open-kastelementen en een extra robuust 
barplateau in rustiek eiken vormen precies genoeg 

contrast voor het ontwerp in schiefer grijs.
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SYLT 
 

851 Laqué, noir mat 
851 Lak, zwart mat

14
8 

· 1
49

 

	



Es
pa

ce
s d

e 
vi

e 
  W

oo
nw

er
el

de
n

ESPACES DE VIE 
WOONWERELDEN

La cuisine est le cœur de votre foyer. Faites de cette pièce maîtresse le fil rouge d’un intérieur 
harmonieux. Notre vaste gamme vous permet d’assurer une transition élégante et fluide entre 
les espaces grâce à une multitude d’éléments décoratifs. Vous harmonisez ainsi l’ensemble de 

l’espace ouvert tout en créant une continuité visuelle apaisante.

De keuken is het hart van je thuis. Maak hem tot het uitgangspunt voor een samenhangend 
interieurconcept! Met ons uitgebreide assortiment creëer je met tal van vormgevingselementen 

ruimte-overstijgende verbindingen. Met name in open woonruimtes ontstaat zo een sfeervol 
totaalbeeld met alle ruimte om je thuis te voelen.
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Tout pour une organisation plus facile. Stocks, produits d’entretien, 
lessive, etc. : les aménagements astucieux d’une buanderie bien 

pensée optimisent votre espace de rangement. Profitez d’un 
espace parfaitement organisé et personnalisé grâce à nos solutions 

de rangement intelligentes. 

Zo makkelijk kan organiseren zijn. Voorraden, poetsbenodigdheden, 
wasmiddel en meer: een bijkeuken met een slimme indeling  
zorgt voor overzichtelijke bergruimte. Met onze doordachte  

opberghulpjes wordt elke centimeter optimaal benut en  
aangepast aan jouw wensen.

UNE APPROCHE 
INNOVANTE DE LA 
FONCTIONNALITÉ 
FUNCTIONALITEIT 
DIE VERDERGAAT

Vous trouverez plus d’inspirations dans notre  
brochure thématique pour les buanderies.

Meer inspiratie vindt u in onze  
themabrochure voor bijkeukens.
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UN ESPACE DE RANGEMENT SUR MESURE
OPBERGRUIMTE OP MAAT

Les armoires sont idéales pour bénéficier d’un espace de rangement adapté et offrent une organisation 
intérieure intelligente et des mécanismes durables. On peut tout y ranger, et tout reste à portée de 
main. Les armoires à provisions sont disponibles dans toutes les hauteurs d’armoires hautes et dans 

deux hauteurs de demi-colonnes.

Hoge kasten zijn echte opbergwonders en bieden met een intelligente indeling en duurzame mechanismen 
veel ruimte om allerlei benodigdheden zo op te bergen dat ze altijd bij de hand zijn. De voorraadkasten zijn 

verkrijgbaar in alle hoogtes voor hoge kasten, alsook in twee hoogtes voor highboards. 

05.

Meubles à chaussures
Schoenenkast

06.

Armoire avec étagères panier  
à linge Laundry-Area

Hoge kast met  
wasmandpaneel Laundry-Area

04.

Armoire-penderie
Garderobekast

02.

Armoire à balais et rangement
Bezem- en apparatenkast

01.

Armoire pour caisses de boissons
Hoge kast voor drankkratten

03.

Accessoires Laundry-Area 
pour les armoires

Toebehoren Laundry-Area 
voor hoge kasten

SYSTÈMES DE RANGEMENT POUR LES ARMOIRES ORGANISERSYSTEMEN VOOR HOGE KASTEN
15
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Les équipements personnalisés sont l’une 
de nos grandes forces. Nos meubles modulaires 

se laissent combiner pour créer les styles 
d’habitat les plus divers. D’un style épuré 

à un confort naturel. 

Gericht zijn op individualiteit, dat is een van  
onze sterke punten. Daarom zijn met onze 

systeemmeubels ook de meest uiteenlopende 
woonstijlen te realiseren. Van purisme tot  

natuurlijke huiselijkheid.

LA SENSATION 
D’ÊTRE CHEZ SOI 

WOONGEVOEL

Trouvez l’inspiration  
dans notre magazine  
sur l’habitat.

Laat u inspireren door  
ons woonmagazine.FR NL
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L’AMOUR 
DE L’ORDRE 
OOG VOOR 
ORDE

Petits espaces, couloir ou bureau : ennemis jurés de 
l’ordre ? Non, grâce à notre maîtrise du rangement dans 

les espaces restreints. Libérez votre créativité et imaginez 
un intérieur ordonné et harmonieux grâce à nos solutions 

de rangement polyvalentes.

Op de gang en bij de thuiswerkplek is de ruimte vaak 
beperkt. De grote uitdaging: in een kleine ruimte is het 
al snel chaos. Onze veelzijdige kastoplossingen bieden 

ontelbare inspiraties voor een opgeruimde ambiance die 
optimaal aansluit bij de rest van je woning.
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Trouvez l’inspiration dans notre 
magazine sur la salle de bain.

Laat u inspireren door  
ons badkamermagazine.

NLFR

INSPIRATIONS 
SALLE DE BAINS  

DROOM
BADKAMERS

Plongez dans la détente ! 
Nos meubles de salle de bains personnalisables 
offrent de nombreuses possibilités pour créer 

votre oasis de détente personnelle.

Tijd voor retraite!  
Onze individueel samen te stellen  

badkamermeubels bieden alles om uw  
persoonlijke oase van rust vorm te geven. 
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PERSONNALISATION 
SUR MESURE 

INDIVIDUALITEIT  
OP MAAT

En tant qu’experts de la cuisine, nous planifions chaque projet avec méthode et en 
respectant des principes ergonomiques. Notre objectif : garantir un confort maximal et 
répondre à vos besoins individuels. Dans les pages suivantes, nous vous présenterons des

 solutions pour aménager votre cuisine de manière optimale au quotidien. 

Als keukenexpert maken wij voor elke keuken een systematische planning – volgens ergono-
mische beginselen. Ons doel: jouw individuele wensen en maximaal comfort. Op de volgende 
pagina´s laten wij je zien hoe jouw dagelijks keukengebruik optimaal kan worden vormgegeven.
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UNE INDIVIDUALITÉ SANS LIMITE
GRENZELOZE INDIVIDUALITEIT

L’individualité est facile à planifier. Notre vaste système modulaire de produits offre 
une diversité de planification presque illimitée – la solution parfaite pour chaque 

besoin et chaque souhait. Un système vivant, fait pour la vie. 

Individualiteit is makkelijk te plannen. Ons uitgebreide modulaire systeem biedt vrijwel 
eindeloze mogelijkheden voor het plannen van een keuken – voor elke behoefte en 

elke wens de perfecte oplossing. Een levendig systeem, gemaakt voor het leven.

Les hauteurs XL sont synonymes de plus d’espace de 
rangement et peuvent être planifiées de manière globale. 
Ainsi, les cuisines peuvent être planifiées non seulement 

de manière ergonomique, mais aussi en optimisant 
l’espace de rangement. XL offre environ 10 % d’espace en 

plus par rapport à des hauteurs de travail équivalentes.

 
XL-hoogten staan voor meer opbergruimte en zijn perfect 

passend te plannen. Dat maakt het ontwerp van een 
keuken niet alleen ergonomisch, maar zorgt ook voor 

optimale opbergruimte. XL biedt zo´n 10 % meer ruimte 
dan vergelijkbare werkhoogten.

Utilisation multifonctionnelle des choix 
d’armoires grâce aux hauteurs symétriques. 

Grâce à la dimension modulaire, les appareils 
encastrables peuvent être intégrés de manière 

ergonomique dans chaque armoire haute. 

De verschillende soorten kasten zijn multifunc-
tioneel dankzij symmetrische hoogten. Door het 
rasterformaat kunnen inbouwapparaten in elke 
hoge kast ergonomisch worden geïntegreerd. 

Nos planifications de cuisine reposent sur un système de grille. Une tranche de 
la grille correspond à une hauteur de tiroir de 14,4 cm. On obtient ainsi trois 

hauteurs d’éléments bas : Standard, XL et Maxi. La combinaison d’éléments bas 
et de hauteurs de socle permet non seulement d’optimiser l’ergonomie, mais 

aussi de s’adapter de manière flexible à chaque configuration de pièce. 

De basis voor onze keukenontwerpen vormt het rastersysteem. Een rasterunit 
komt overeen met een ladehoogte van 14,4 cm. Zo komen de drie onderkast-
hoogtes Standaard, XL en Maxi tot stand. De combinatie van onderkasten en 
plinthoogten zorgt niet alleen voor optimale ergonomie, maar is ook flexibel 

aanpasbaar aan elke ruimtelijke situatie.

16
4 

· 1
65

 

	



+

+

1,6 cm
Slim Line + Xtra Ceramic

MAXI – 86,4 cm

STANDARD  
– 72 cm

MINI – 57,6 cm
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Nous sommes tous différents et nous avons donc tous besoin d’une hauteur de travail adaptée 
à notre corps. Notre système de hauteurs modulaires propose des hauteurs de travail comprises 

entre 66,2 cm et 110,2 cm et un choix de quatre hauteurs de caisson. Résultat : grâce à la combinaison 
d’élément bas et de différentes hauteurs de socles, l’espace de rangement peut être optimisé 

pour une hauteur pratiquement identique.

Elk mens is anders, en daarom heeft iedereen een werkhoogte nodig die op hem of haar is afgestemd. 
Ons hoogtesysteem maakt werkhoogten mogelijk van 66,2 cm tot 110,2 cm, en biedt keuze uit vier 

korpushoogten. En het mooiste: door verschillende onderkasten en plinthoogten te combineren kan 
zelfs de opbergruimte worden gemaximaliseerd – terwijl de werkhoogte vrijwel gelijk blijft.

Nous proposons en plus une hauteur d’activité adaptée pour plus de 
détente lors des diverses activités telles que la préparation et la cuisson 

des repas et la vaisselle. L’harmonisation précise s’effectue grâce à 
l’utilisation de quatre socles de hauteurs différentes et de trois hauteurs 

de plans de travail. À la hauteur de vos activités !

Voor de verschillende activiteiten zoals voorbereiden, koken en afwassen 
bieden wij daarnaast altijd een werkhoogte die ergonomisch past zodat 
u prettig gebruik kunt maken van uw keuken. De individuele fijnafstelling 

wordt bereikt met vier verschillende plinthoogten en drie werkblad-
hoogten. Kom in actie!

100 % 
Espace de 
rangement 

Opberg-
ruimte

110 %
120 % 

4 hauteurs de socle
4 plinthoogten

4 hauteurs de caisson
4 korpushoogten

3 hauteurs de plans de travail
3 werkbladhoogten

3,8 cm
Standard 
Standaard

1,2 cm
Quartz 

Quartz Steen

DES HAUTEURS MODULAIRES FLEXIBLES FLEXIBEL HOOGTESYSTEEM

ERGONOMIE OPTIMALE
PERFECTE ERGONOMIE
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AMÉNAGEMENTS 
PERSONNALISÉS 

INDIVIDUELE UITRUSTINGEN

Chaque cuisine étant unique, elle nécessite un système de rangement sur mesure, adapté à 
la configuration de la pièce et à vos habitudes. Maximisez l’espace de votre cuisine grâce à 

nos systèmes de rangement variés, modulables et fonctionnels. Créez une cuisine organisée 
et personnalisée. Simple, efficace et fonctionnel. Rien de plus !

Elke keuken is uniek en heeft een concept voor bergruimte nodig dat past bij de ruimtelijke 
omstandigheden en persoonlijke behoeften. Benut de ruimte in je keuken optimaal: met onze 
veelzijdige en praktische organisersystemen zorg je dat je keuken optimaal georganiseerd is, 

helemaal zoals jij dat wil. Overzichtelijk, praktisch en mooi!
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PERFECT MATCH
PERFECT MATCH

INTÉRIEUR nBOX nBOX INDELING

Le design élégant et haut de gamme de la nBOX, caractérisé par ses lignes cubiques et sa couleur gris 
ardoise, se retrouve à l’intérieur de nos armoires et coulissants. Qu’il s’agisse de tiroirs, de coulissants, 

d’armoires de pharmaciens ou de demi-colonne avec plateaux pivotants, tous les éléments de notre 
gamme ont été conçus pour s’harmoniser parfaitement et créer un ensemble esthétique.

Het stijlvolle premium design van de nBOX zet de kubistische vormtaal en kleurstelling in schiefer grijs 
ook binnenin onze kasten en uittrekelementen voort. Ladebakken, uittrekelementen, apothekerskasten 

of halve kasten met zwenkplateaus: voor een samenhangende look zijn alle elementen van ons  
assortiment perfect op elkaar afgestemd.

Nos range-couverts et systèmes de rangement 
universels, disponibles en gris ardoise ou en chêne, 
s’intègrent parfaitement à l’esthétique de la nBOX. 
Pour apporter une touche d’élégance, le système 
d’organisation intérieur en chêne massif peut être 

harmonieusement associé aux cover design et 
profils design nBOX en chêne Sierra.

Onze bestekbakken en universele organisersys-
temen in schiefer grijs of eiken sluiten naadloos 
aan bij de uitstraling van de nBOX. Voor stijlvolle 
accenten is het kastinrichtingssysteem in massief 

eikenhout harmonieus combineerbaar met de 
nBOX design-covers en -profielen in eiken Sierra.
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Rangements universels en chêne avec séparateurs  
en bois massif pour une répartition individuelle de l’espace
Universele ladeverdeler met massief eikenhouten vakverdelers 
voor een individuele indeling van de ruimte

Rangements universels en frêne gris ardoiseç avec entretoises 
en bois massif pour une répartition individuelle de l’espace 
et 8 boîtes
Universele ladeverdeler in essen schiefer grijs met massief 
houten vakverdelers voor een individuele indeling van de ruimte 
en 8 voorraadpotjes

Rangements universels en chêne avec entretoises en bois 
massif pour une répartition individuelle de l’espace
Universele ladeverdeler met massief houten vakverdelers voor 
een individuele indeling van de ruimte

Rangements universels en frêne gris ardoiseç avec séparateurs  
en bois massif pour une répartition individuelle de l’espace
Universele ladeverdeler in essen schiefer grijs met massief 
houten vakverdelers voor een individuele indeling van de ruimte

Range-couverts en frêne gris ardoise avec bloc pour couteaux, 
insert pour boîtes à épices et boîtes à provisions
Bestekbak hout essen schiefer grijs met messenblok,  
inzet voor kruidenpotjes en voorraadblikken

Range-couverts Depot en gris ardoise avec dérouleur 
de film plastique 
�Bestekbak Depot in schiefer grijs met folierolhouders

Range-couverts en chêne avec insert pour boîtes à épices 
Bestekbak hout eiken met inzet voor kruidenpotjes

Range-couverts Youno en gris ardoise
Bestekbak Youno in schiefer grijs

MAÎTRES-MOTS : 
DIVERSITÉ ET 

ORGANISATION 
ORDELIJKE  

VEELZIJDIGHEID
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Armoire avec coulissant pharmacien 
Hoge kast met binnenlades

Armoire avec coulissants intérieurs 
Hoge apothekerskast

Armoire à provisions Cargo 
Voorraadkast Cargo

Élément bas d’angle demi-lune
Halve hoekkast met draaiplateaus 

Élément d’angle à tourniquet avec plateaux tournants 
et main-courante métallique
Carroussel-hoekkast met draaiplateaus en metalen reling

Élément d’angle à tourniquet en diagonale avec plateaux tournants 
et main-courante métallique
Diagonale carrousselkast met draaiplateaus en metalen reling

BEAUTÉ ET
ORGANISATION 

OPTIMALE 
EINDELOOS

OVERZICHTELIJK

ARMOIRES À PROVISIONS
VOORRAADKASTEN

L’espace, c’est précieux ! Nos solutions de rangement 
modulables pour armoires offrent un espace 

généreux pour vos provisions, tout en garantissant un 
accès facile et une organisation optimale. Un contenu 

visible en un clin d’oeil ! 

Ruimte kun je nooit genoeg hebben! Onze veelzijdige 
indelingsoplossingen voor hoge kasten bieden veel 
ruimte voor voorraden en zijn voorzien van allerlei 

handigheidjes: zo hou je altijd het overzicht en heb je 
meteen alles bij de hand. 

SOLUTIONS D’ÉLÉMENTS D’ANGLE
HOEKKASTOPLOSSINGEN

Grâce à nos solutions pour armoires d’angle, vous 
exploitez chaque centimètre de votre cuisine de 
manière astucieuse. Nos plateaux pivotants et 

étagères coulissantes vous offrent un espace de 
rangement supplémentaire pour vos casseroles, bols 

et poêles, ainsi toujours à portée de main.

You Met onze hoekkastoplossingen maak je slim 
gebruik van elke centimeter ruimte in je keuken.  

Van uitdraaibaar plateau tot zwenkbladen: hier is veel 
extra ruimte voor pannen en schalen die je handig 

tegemoetkomen. 

Éléments bas d’angle avec plateau pivotant
Halve hoekkast met zwerkplateaus 
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Élément bas avec coulissant pharmacien Junior et 
2 boîtes metalliques régetable avec tapis antidérapants
Lage apothekerskast Junior en 2 metalen bakken  
met antislipmatten

Élément à coulissant avec porte-plaque à pâtisserie
Uittrekkast met bakplaathouder   

Élément à coulissant avec 2 boîtes metalliques 
avec tapis antidérapants
Uittrekkast met 2 metalen bakken met antislipmatten

Élément à coulissant équipé d’un tiroir intérieur  
et d’un casier à bouteilles métallique amovible
Onderkast met lades, een uittrekbare binnenlade  
en een uitneembare metalen flessenmand 

Élément bas avec coulissant pharmacien Junior et système de 
rangement réglable UBOXX avec compartiment pour couteaux 
et porte-planche à découper
Lage apothekerskast Junior en verstelbaar organisersysteem 
UBOXX, met verdeler voor messen en snijplankhouder

RENDU 
INCOMPARABLE
ORGANISATION 
OPTIMALE 
UITSTEKEND
INGEDEELD
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Consultez également notre  
brochure détaillée sur  

l’organisation intérieure !

Bekijk ook onze uitgebreide 
brochure over vakindeling!

Elément haut avec grille à épices et bacs verseurs 
Wandkast met kruidenrekje en reservoirs

Elément haut iMove 
Wandkast iMove

Système de tri des déchets Flex 21 
Systeem voor afvalscheiding Flex 21

Système de tri des déchets Separato-K 
Systeem voor afvalscheiding Separato-K

Système de tri des déchets Frame 
Systeem voor afvalscheiding Frame

Quand tout est à sa place et facilement acces-
sible dans votre cuisine, vous gagnez du temps 
et évitez le désordre. Découvrez notre gamme 

d’accessoires pour des espaces intérieurs parfai-
tement organisés : tiroirs, coulissants, armoires 
d’angles. Nous vous offrons un large éventail de 

solutions pour votre cuisine moderne.

Als alles in je keuken een vaste plaats heeft  
en altijd binnen handbereik is, bespaar je tijd  

en voorkom je rommel. Ons uitgebreide  
assortiment voor het indelen van je lades, 

uittrekelementen, hoekkasten en hoge kasten 
biedt nog veel meer ideeën om je keuken 

optimaal te organiseren.

UNE SOLUTION 
POUR CHAQUE 

BESOIN
VOOR ALLES 

EEN OPLOSSING 

SOLUTIONS D’ÉLÉMENTS HAUTS
WANDKASTOPLOSSINGEN

Optimisez chaque centimètre de votre espace de 
rangement, avec par exemple un élément haut tradi-
tionnel pour vos épices ou une solution ergonomique 

avec système de levage. Les zones en hauteur difficiles 
d’accès sont ainsi très facilement à portée de main.

Maak optimaal gebruik van alle ruimte die er is - bijvoor-
beeld met een klassieke wandkast voor kruiden en 

smaakmakers, of een ergonomische kastoplossing met 
liftsysteem. Zo is in een handomdraai ook de inhoud 

bovenin de kast bereikbaar.

SYSTÈMES DE TRI DES DÉCHETS
SYSTEMEN VOOR AFVALSCHEIDING

Une solution propre : nos systèmes de tri 
des déchets s’intègrent parfaitement dans les 

coulissants et les éléments sous-évier. Idéal pour 
un tri sélectif durable. Un seul endroit pour tous 

vos déchets, une solution peu encombrante. 
Plus besoin d’avoir plusieurs poubelles ! 

Schone oplossing: onze praktische systemen 
voor afvalscheiding zijn perfect integreerbaar in 

uittrekelementen en spoelonderkasten. Ideaal voor 
milieuvriendelijke afvalscheiding – op één plek en 
ruimtebesparend, vergeleken met meerdere losse 

afvalemmers.

ASTUCIEUX ET 
PRATIQUE  
SLIM EN 
COMFORTABEL

FR NL
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Grâce à des produits inspirants, de nouveaux designs, couleurs et matériaux, vous disposez 
désormais d’encore plus de possibilités pour créer la cuisine de vos rêves. Et ce, jusque dans 
les moindres détails et exactement comme vous le souhaitez. Faites preuve de créativité ! 

Inspirerende producten, nieuwe designs, kleuren en materialen bieden nu nog meer 
mogelijkheden om uw eigen droomkeuken te realiseren. Tot in het kleinste detail en helemaal 

volgens uw wensen. Geef uw creativiteit de ruimte!

DÉCORS ET POIGNÉES
DECORS EN GREPEN
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FONCTIONNALITÉ ET DESIGN DANS LA CRÉDENCE FUNCTIE EN DESIGN IN DE NIS FONCTIONNALITÉ ET DESIGN DANS LA CRÉDENCE FUNCTIE EN DESIGN IN DE NIS

432 Décor Loft

432 Decor Loft

433 Décor Moellon

433 Decor Breuksteen

529 Décor Mur de pierre clair

529 Decor Steenwand licht

442 Décor Mur de pierres

442 Decor Steenwand

536 Décor Brique clair

536 Decor Brick licht

517 Décor Ceramic Tiles

517 Decor Ceramic Tiles

518 Décor Indigo Blue

518 Decor Indigo Blue

522 Décor Floral bleu

522 Decor Floral blauw

523 Décor Floral gris

523 Decor Floral grijs

525 Décor Patchwork Multicolor

525 Decor Patchwork Multicolor

521 Décor Faïence

521 Decor Chess

580 Décor ligne de chêne naturel

580 Decor Oak line natuur

583 Décor style Batique

583 Decor Batik style

582 Décor nature dorée

582 Decor Golden Nature

576 Décor ligne de chêne clair

576 Decor Oak line licht

581 Décor fleurs emblématiques

581 Decor Iconic Flowers

435 Décor fleurs*

435 Decor bloem*

448 Décor Beach

448 Decor Beach

569 Décor Urban Jungle

569 Decor Urban Jungle

548 Décor ornement taupe

548 Decor ornament taupe

549 Décor ornement vert

549 Decor ornament groen

553 Décor géométrie

553 Decor geometrie

558 Décor losange gris

558 Decor ruit grijs

559 Décor losange or

559 Decor ruit goud

291 Décor Metro White

291 Decor Metro White

292 Décor Metro Black

292 Decor Metro Black

296 Colouleur or jaune

296 Geelgoudkleurig

294 Décor cercle noir

294 Decor Circle Black

295 Décor cercle gris taupe

295 Decor Circle taupe grijs

293 Décor Golden Art

293 Decor Golden Art

*�Habillages de crédence disponibles dans les coloris de 
fond suivantes : blanc alpin, blanc, magnolia, gris soie, 
gris pierre 

*�Nisbekleding leverbaar in de volgende basiskleuren:  
Alpin wit, Wit, Magnolia, Zijdegrijs, Steengrijs

211 Décor bronze métallique 

211 Brons metallic gekleurd

577 Décor kaléidoscope noir

577 Decor caleidoscoop black

050 Miroir effet bronze

050 Spiegel bronskleurig

255 Décor lignes légères

255 Decor Stripewood light

284 Décor lignes Taupe

284 Decor Stripewood taupe

051 Miroir effet gris ardoise

051 Spiegel schiefer grijs

584 Décor carreau en diagonal, vert

584 Decor tegel diagonaal, groen

339 Décor lignes dark

339 Decor Stripewood dark

283 Décor lignes gris ardoise

283 Decor Stripewood schiefer grijs

579 Décor carreau de mosaïque Faro, gris intense

579 Decor Mozaïektegel Faro, warmgrijs

Motif en impression numérique Motief in digitale print

Motif en structure 3D Motief in 3D structuur

Motif en impression numérique 3D Motief in 3D digitale print
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TOUCH 336	 GdP 3 
Laque laminate,  
magnolia super-mat

TOUCH 336	 PG 3 
Laklaminaat,  
magnolia supermat

TOUCH 332	 GdP 3 
Laque laminate,  
blanc alpin super-mat

TOUCH 332	 PG 3 
Laklaminaat,  
alpin wit supermat 

STRUCTURA 403	 GdP 3 
Décor chêne Nero 

STRUCTURA 403	 PG 3 
Decor eiken Nero

STRUCTURA 407	 GdP 3 
Décor noyer Milan 

STRUCTURA 407	 PG 3 
Decor noten Milano

TOUCH 341	 GdP 3 
Laque laminate,  
gris pierre super-mat

TOUCH 341	 PG 3 
Laklaminaat,  
steengrijs supermat

TOUCH 334	 GdP 3 
Laque laminate, 
gris ardoise super-mat

TOUCH 334	 PG 3 
Laklaminaat,  
schiefer grijs supermat

TOUCH 337	 GdP 3 
Laque laminate,  
aqua super-mat

TOUCH 337	 PG 3 
Laklaminaat,  
aqua supermat

FLASH 450	 GdP 3 
Laque laminate,  
blanc brillant

FLASH 450	 PG 3 
Laklaminaat,  
wit hoogglans

FLASH 452	 GdP 3 
Laque laminate,  
magnolia brillant

FLASH 452	 PG 3 
Laklaminaat,  
magnolia hoogglans

FLASH 455	 GdP 3 
Laque laminate,  
gris soie brillant

FLASH 455	 PG 3 
Laklaminaat,  
zijdegrijs hoogglans

FLASH 503	 GdP 3 
Laque laminate,  
blanc alpin brillant

FLASH 503	 PG 3 
Laklaminaat,  
alpin wit hoogglans

TOUCH 340	 GdP 3 
Laque laminate,  
noir super-mat

TOUCH 340	 PG 3 
Laklaminaat,  
zwart supermat

TOUCH 338	 GdP 3 
Laque laminate,  
gris soie super-mat

TOUCH 338	 PG 3 
Laklaminaat,  
zijdegrijs supermat

FLASH 453	 GdP 3 
Laque laminate, 
gris ardoise brillant

FLASH 453	 PG 3 
Laklaminaat,  
schiefer grijs hoogglans

Sous réserve de modifications techniques, de possibilités de livraison, d’erreurs et de divergences de couleurs dues à la technique d’impression.  
Tous les exemples d’aménagement sont non contraignants.

Technische wijzigingen, leveringsmogelijkheden, vergissingen en door druktechniek veroorzaakte kleurafwijkingen voorbehouden. Alle inrichtingsvoorbeelden zijn niet-bindend.

Les façades dotées du logo LINE N sont également disponibles en aménagement sans poignée.
Fronten die met het LINE N-logo zijn voorzien, zijn ook leverbaar als greeploze ontwerpen.

FAÇADES FRONTEN FAÇADES FRONTEN

SENSO 490	 GdP 3 
Laqué,  
blanc alpin mat premium

SENSO 490	 PG 3 
Lak,  
alpin wit premium mat

SENSO 488	 GdP 3 
Laqué,  
blanc mat premium

SENSO 488	 PG 3 
Lak,  
wit premium mat

SENSO 491	 GdP 3 
Laqué,  
gris ardoise mat premium

SENSO 491	 PG 3 
Lak,  
schiefer grijs premium mat

SENSO 496	 GdP 3 
Laqué,  
noir mat premium

SENSO 496	 PG 3 
Lak,  
zwart premium mat

LASER 463	 GdP 1 
Décor béton noir 

LASER 463	 PG 1 
Decor zwart beton

LASER 427	 GdP 1 
Blanc alpin

LASER 427	 PG 1 
Alpin wit

LASER 416	 GdP 1 
Blanc

LASER 416	 PG 1 
Wit

LASER 417	 GdP 1 
Gris soie

LASER 417	 PG 1 
Zijdegrijs

LASER 418	 GdP 1 
Magnolia mat

LASER 418	 PG 1 
Magnolia mat

RIVA 839	 GdP 2 
Décor béton gris terra

RIVA 839	 PG 2 
Decor beton terra grijs

LASER 415	 GdP 1 
Sable fin

LASER 415	 PG 1 
Zand

LASER 461	 GdP 1 
Gris taupe

LASER 461	 PG 1 
Taupe grijs

RIVA 892	 GdP 2 
Décor béton gris

RIVA 892	 PG 2 
Decor beton grijs

RIVA 889	 GdP 2 
Décor béton gris ardoise

RIVA 889	 PG 2 
Decor beton schiefer grijs

RIVA 893	 GdP 2 
Décor chêne San Remo 

RIVA 893	 PG 2 
Decor eiken San Remo

RIVA 891	 GdP 2 
Décor béton blanc

RIVA 891	 PG 2 
Decor beton wit

STRUCTURA 405	 GdP 3 
Décor chêne Sierra

STRUCTURA 405	 PG 3 
Decor eiken Sierra

STRUCTURA 402	 GdP 3 
Décor chêne Havane

STRUCTURA 402	 PG 3 
Decor eiken Havanna

STRUCTURA 406	 GdP 3 
Décor chêne de Côme

STRUCTURA 406	 PG 3 
Decor eiken Como

LASER 414	 GdP 1 
Gris volcan

LASER 414	 PG 1 
Vulkaangrijs

RIVA 842	 GdP 2 
Décor béton sable fin

RIVA 842	 PG 2 
Decor beton zand

RIVA 843	 GdP 2 
Décor chêne Bergamo

RIVA 843	 PG 2 
Decor eiken Bergamo
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EASYTOUCH 961 	 GdP 4 
Laque laminate,  
noir graphite ultra-mat

EASYTOUCH 961 	 PG 4 
Laklaminaat,  
grafietzwart ultramat

EASYTOUCH 963 	 GdP 4 
Laque laminate,  
rouge rouille ultra-mat

EASYTOUCH 963 	 PG 4 
Laklaminaat,  
roestrood ultramat

INOX 216	 GdP 4 
Laque laminate,  
décor acier brossé

INOX 216	 PG 4 
Laklaminaat,  
decor staal geborsteld

STONEART 303	 GdP 4 
Décor ardoise  
gris

STONEART 303	 PG 4 
Decor  
leisteen grijs

FOCUS 470 	 GdP 4 
Laqué,  
blanc alpin ultra-brillant

FOCUS 470	 PG 4 
Lak,  
alpin wit ultrahoogglans

CASCADA 772	 GdP 7 
Laque laminate,  
gris pierre

CASCADA 772	 PG 7 
Laklaminaat,  
steengrijs

CASCADA 774	 GdP 7 
Laque laminate,  
blanc

CASCADA 774	 PG 7 
Laklaminaat,  
wit

SYLT 847	 GdP 7 
Laqué,  
blanc alpin mat

SYLT 847	 PG 7 
Lak,  
alpin wit mat

SYLT 851	 GdP 7 
Laqué,  
noir mat

SYLT 851	 PG 7 
Lak,  
zwart mat

FOCUS 467	 GdP 4 
Laqué,  
sable fin ultra-brillant

FOCUS 467	 PG 4 
Lak,  
zand ultrahoogglans

SYLT 849	 GdP 7 
Laqué,  
magnolia mat

SYLT 849	 PG 7 
Lak,  
magnolia mat

INLINE 551	 GdP 5 
Laqué,  
blanc alpin mat

INLINE 551	 PG 5 
Lak,  
alpin wit mat

NORDIC 782	 GdP 7 
Laqué,  
blanc mat

NORDIC 782	 PG 7 
Lak,  
wit mat

NORDIC 788	 GdP 7 
Laqué,  
sable fin mat

NORDIC 788	 PG 7 
Lak,  
zand mat

CASCADA 776	 GdP 7 
Laque laminate,  
roseau

CASCADA 776	 PG 7 
Laklaminaat,  
riet

EASYTOUCH 967	 GdP 4 
Laque laminate,  
blanc alpin ultra-mat

EASYTOUCH 967	 PG 4 
Laklaminaat,  
alpin wit ultramat

Les façades dotées du logo LINE N sont également disponibles en aménagement sans poignée.
Fronten die met het LINE N-logo zijn voorzien, zijn ook leverbaar als greeploze ontwerpen.

NOVALUX 512	 GdP 6 
Laqué,  
blanc brillant

NOVALUX 512	 PG 6 
Lak,  
wit hoogglans

NOVALUX 516	 GdP 6 
Laqué,  
blanc alpin brillant

NOVALUX 516	 PG 6 
Lak,  
alpin wit hoogglans

FAÇADES FRONTEN FAÇADES FRONTEN

NOVALUX 519	 GdP 6 
Laqué,  
gris soie brillant

NOVALUX 519	 PG 6 
Lak,  
zijdegrijs hoogglans

EASYTOUCH 966 	 GdP 4 
Laque laminate,  
bleu fjord ultra-mat

EASYTOUCH 966 	 PG 4 
Laklaminaat,  
fjordblauw ultramat

NATURA 744	 GdP 4 
Laque laminate,  
décor chêne Montréal

NATURA 744	 PG 4 
Laklaminaat,  
decor eiken Montreal

NORDIC 786	 GdP 7 
Laque,  
gris ardoise mat

NORDIC 786	 PG 7 
Lak,  
schiefer grijs mat

EASYTOUCH 969	 GdP 4 
Laque laminate,  
sable fin ultra-mat

EASYTOUCH 969	 PG 4 
Laklaminaat,  
zand ultramat

STONEART 305	 GdP 4  
Décor basalte  
gris taupe

STONEART 305	 PG 4 
Decor basalt  
taupe grijs

EASYTOUCH 964	 GdP 4 
Laque laminate,  
vert minéral ultra-mat

EASYTOUCH 964	 PG 4 
Laklaminaat,  
mineraalgroen ultramat

CASCADA 778	 GdP 7 
Laque laminate,  
bleu fjord 

CASCADA 778	 PG 7 
Laklaminaat,  
fjordblauw

EASYTOUCH 970 	 GdP 4 
Laque laminate, 
gris taupe ultra-mat

EASYTOUCH 970 	 PG 4 
Laklaminaat,  
taupe grijs ultramat

EASYTOUCH 968	 GdP 4 
Laque laminate,  
blanc ultra-mat

EASYTOUCH 968	 PG 4 
Laklaminaat,  
wit ultramat

SENSO 494	 GdP 3 
Laqué,  
jade mat premium

SENSO 494	 PG 3 
Lak,  
jade premium mat

SENSO 495	 GdP 3 
Laqué,  
vert olive mat premium

SENSO 495	 PG 3 
Lak,  
olijf premium mat

SENSO 492	 GdP 3 
Laqué,  
corail mat premium

SENSO 492	 PG 3 
Lak,  
koraal premium mat

SENSO 485	 GdP 3 
Laqué,  
bleu ciel mat premium

SENSO 485	 PG 3 
Lak,  
sky premium mat

SOFTLINE 507	 GdP 5 
Laqué, 
blanc alpin mat parfait

SOFTLINE 507	 PG 5 
Lak,  
Alpin wit perfect mat

SOFTLINE 509	 GdP 5 
Laqué, 
blanc mat parfait

SOFTLINE 509	 PG 5 
Lak,  
wit perfect mat

SOFTLINE 508	 GdP 5 
Laqué,  
gris soie mat parfait

SOFTLINE 508	 PG 5 
Lak,  
zijdegrijs perfect mat

SOFTLINE 510	 GdP 5 
Laqué, 
magnolia mat parfait

SOFTLINE 510	 PG 5 
Lak,  
magnolia perfect mat
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060 Blanc alpin satiné

060 Alpin wit glans

193 Blanc alpin

193 Alpin wit

106 Blanc

106 Wit

070 Gris soie

070 Zijdegrijs

078 Décor chêne  
San Remo

078 Decor eiken  
San Remo

089 Gris pierre

089 Steengrijs

071 Gris taupe

071 Taupe grijs

198 Décor chêne  
Sierra

198 Decor eiken  
Sierra

120 Magnolia mat

120 Magnolia mat

122 Sable fin

122 Zand

097 Décor chêne  
Havane

097 Decor eiken  
Havanna

194* Gris ardoise

194* Schiefer grijs

127 Noir

127 Zwart

COLORIS DE CAISSON KORPUSKLEUREN

FAÇADES FRONTEN

ARTIS 937	 GdP 10 
Aspect verre,  
Titanio mat

ARTIS 937	 PG 10 
Glasoptiek,  
Titanio mat

YORK 901	 GdP 9 
Bois véritable,  
gris soie laqué

YORK 901	 PG 9 
Massief hout,  
zijdegrijs gelakt

ARTIS 938	 GdP 10 
Aspect verre,  
blanc alpin mat

ARTIS 938	 PG 10 
Glasoptiek,  
alpin wit mat

CHALET 883	 GdP 9 
Laqué,  
magnolia mat

CHALET 883	 PG 9 
Lak,  
magnolia mat

Les façades dotées du logo LINE N sont également disponibles en aménagement sans poignée.
Fronten die met het LINE N-logo zijn voorzien, zijn ook leverbaar als greeploze ontwerpen.

CASTELLO 390	 GdP 8 
Magnolia  
patiné

CASTELLO 390	 PG 8 
Magnolia  
gepatineerd

PURA 834	 GdP 9 
Laqué,  
blanc brillant

PURA 834	 PG 9 
Lak,  
wit hoogglans

Les plans de travail doivent répondre à toutes sortes de besoins et constituent de surcroît un élément 
décoratif notable. Pour que vous puissiez aménager votre espace selon vos besoins, nous vous 

offrons donc différents plans de travail qui ne diffèrent pas seulement du point de vue esthétique. 

Werkbladen moeten bestand zijn tegen de meest uiteenlopende invloeden en zijn bovendien een 
markant vormgevingselement. Voor een individuele indeling bieden wij daarom diverse werkbladen 

die niet alleen verschillen in uitstraling.

PLANS DE TRAVAIL WERKBLADEN

Un plan de travail pour chaque style. Disponible en version standard ou  
en version élégante Slim Line : Vous avez le choix parmi une vaste gamme 
de décors et de couleurs. Créez un ensemble à l’esthétique soignée et conçu 
pour résister à l’épreuve du temps. Parfait pour un usage quotidien – robuste, 
facile d’entretien et de qualité supérieure.
Het werkblad voor iedereen. In standaard uitvoering of als fraaie Slim 
Line-variant: er is keuze uit tal van decors en kleurvarianten. Mooi om te zien 
en ideaal voor dagelijks gebruik – slijtvast, onderhoudsvriendelijk en natuurlijk 
van topkwaliteit.

L’élégance naturelle du quartz des plans de travail s’invite dans votre salle de 
bains. Résistants à l’usure et imperméables, ils conviennent parfaitement aux 
environnements humides. Un montage affleurant de la table de cuisson et de 
l’évier est tout à fait envisageable.
Werkbladen van echt Quartz steen overtuigen door hun natuurlijke uitstraling. 
Omdat dit gebruiksvriendelijke materiaal ondoordringbaar is voor water leent 
het zich met name voor toepassingen in de badkamer. Kookplaat en spoelbak 
zijn vlak in te bouwen.

Le plan de travail, résistant à l’eau et au design authentique, doté du  
revêtement antibactérien microPLUS® se distingue par sa haute  
résistance aux chocs. La structure 3D de la surface offreun toucher  
et un aspect naturels. Un montage affleurant de la table de cuisson et  
de l’évier est tout à fait envisageable.
Dankzij de antibacteriële coating microPLUS® is het werkblad in authentieke 
look ongevoelig voor water en bovendien zeer stootvast. De 3D-structuur 
verleent het oppervlak een natuurlijke uitstraling. Kookplaat en spoelbak zijn 
vlak in te bouwen.

Le plan de travail innovant avec couche de céramique véritable pour tous ceux 
qui aiment la qualité et les looks naturels : chant design et robuste, 
résistant aux chocs, aux rayures et à l’eau, pour les plus exigeants. Un monta-
ge affleurant de la table de cuisson et de l’évier est tout à fait envisageable.
Het innovatieve werkblad voor iedereen die hoge eisen stelt aan een natuur-
lijke uitstraling en kwaliteit dankzij de echt keramische laag: krasbestendig, 
stabiel, waterdicht en met stootvaste designrand. Kookplaat en spoelbak zijn 
vlak in te bouwen.

Épaisseur / Dikte
38 mm (Standard / Standaard), 16 mm (Slim Line)

Épaisseur / Dikte
12 mm, 38 mm

Épaisseur / Dikte
38 mm (Standard / Standaard), 16 mm (Slim Line)

Épaisseur / Dikte
16 mm

QUARTZ QUARTZ STEEN

STANDARD / SLIM LINE STANDAARD / SLIM LINE XTRA XTRA

XTRA CERAMIC XTRA CERAMIC

*�Outre le blanc, le gris ardoise 194 est maintenant disponible pour personnaliser la couleur intérieure des caissons.
*�194 Schiefer grijs is vanaf nu een tweede optie voor de binnenkleur van het korpus, naast wit.
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078 Décor chêne San Remo

078 Decor eiken San Remo

274 Décor marbre de Teramo

274 Decor Marmer Teramo

066 Décor ardoise

066 Decor leisteen

193* Blanc alpin 

193* Alpin wit

330* Décor béton gris

330* Decor beton grijs

220 Décor Pin Arizona

220 Decor Arizona Pine

097 Décor chêne Havane

097 Decor eiken Havanna

192 Décor chêne Ambré

192 Decor eiken Provence

198* Décor chêne Sierra

198* Decor eiken Sierra

225 Décor écorce de chêne

225 Decor stameiken

353* Décor béton blanc

353* Decor beton wit

266 Caledonia

266 Caledonia

354* Décor béton gris ardoise

354* Decor beton schiefer grijs

123 Décor chêne de Virginie

123 Decor eiken Virginia

376* Décor Limestone

376* Decor kalksteen

355 Décor Bronze

355 Decor Ferro brons

215 Décor Stromboli clair

215 Decor Stromboli licht

366* Noir structuré

366* Zwart structuur

356 Décor loupe de chêne

356 Decor Endgrain Oak

347 Décor d’If

347 Decor Taxus

378 Décor béton noir

378 Decor zwart beton

344* Décor granit flammé noir

344* Decor zwart graniet 
gevlamt

272 Décor chêne veiné

272 Decor balkeneik

149* Décor béton gris terra

149* Decor beton terra grijs

392 Décor chêne maître

392 Decor Master Oak

398 Décor noyer naturel

398 Decor Walnoot natuur

Plan de travail APN avec chant N 

Werkblad APN met N-kant

Plan de travail APD avec chant D

Werkblad APD met decorkant

806 Epic White

806 Epic White

322* Décor Terrazzo blanc

322* Decor Terrazzo wit

802 Epic Raw

802 Epic Raw

804 Epic Black

804 Epic Black

Vous pouvez trouver une vue de l’ensemble des longueurs des décors sur notre site internet. 
Een weergave van de complete decorlengte vindt u op onze website. 

DÉCORS DE PLANS DE TRAVAIL WERKBLADDECORSDÉCORS DE PLANS DE TRAVAIL WERKBLADDECORS

373 Décor ardoise gris

373 Decor leisteen grijs

201* Décor béton sable fin

201* Decor beton zand

126 Décor chêne Montréal

126 Decor eiken Montreal

807 Epic Easy Clay

807 Epic Easy Clay

809 Epic Ash Grain

809 Epic Ash Grain

367 Décor chêne Artisan

367 Decor eiken Artisan

369 Décor ardoise gris pierre

369 Decor schiefer steengrijs

790 Plain Black

790 Plain Black

794 Décor béton gris soie

794 Decor beton zijdegrijs

205 Décor chêne Vikings

205 Decor Vikings oak

792 Décor Belgian Blue Stone

792 Decor Belgian Blue Stone

796 Décor béton blanc

796 Decor beton wit

798 Décor béton sable fin

798 Decor beton zand

363 Décor basalte gris taupe

363 Decor basalt taupe grijs

781 Décor Venato Bianco

781 Decor Venato Bianco

783 Décor Venato Nero

783 Decor Venato Nero

784 Fossil Grey

784 Fossil Grey

320* Décor marbre  
Venato Nero

320* Decor Marmer  
Venato Nero

235* Décor marbre  
Venato Bianco

235* Decor Marmer  
Venato Bianco

785 Metal Oxid

785 Metal Oxid

787 Décor Stone Oak

787 Decor Stone Oak

231 Décor chêne Bergamo

231 Decor eiken Bergamo QUARTZ STEEN 
Ook leverbaar als 12 mm dik werkblad.

QUARTZ 
Disponible également pour plan de travail de 12 mm d’épaisseur.

XTRA CERAMIC-WERKBLADEN 
Alleen leverbaar als werkblad van 16 mm dik.

XTRA CERAMIC PLANS DE TRAVAIL 
Plan de travail livré en 16 mm uniquement.

XTRA PLANS DE TRAVAIL  
Également disponible comme plan de travail Slim Line, épaisseur 16 mm.

XTRA WERKBLADEN 
Ook leverbaar als Slim Line-werkblad, 16 mm dik.

*Également disponible comme plan de travail Slim Line, épaisseur 16 mm.
*Ook leverbaar als Slim Line-werkblad, 16 mm dik.

362 Décor chêne de Côme 

362 Decor eiken Como

351 Décor quartz vert

351 Decor quarz groen

350 Décor granit flammé 
bronze

350 Decor graniet brons 
gevlamd

324* Décor marbre de Carrare 
bronze

324* Decor Marmer Carrara 
brons

399 Décor noyer Milan

399 Decor noten Milano

349* Décor gris sable Travertin 

349* Decor travertijn zandgrijs

361 Décor marbre gris Caspien

361 Decor Marmer Kaspisch grijs

Tous les plans de travail standards se déclinent en crédence.
Alle standaard werkbladen zijn ook integreerbaar als nis.
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019* Poignée métallique 
Couleur inox

019* Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

183 Poignée métallique 
Couleur inox

183 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

263 Poignée métallique 
Couleur inox

263 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

042 Poignée métallique 
Couleur inox

042 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

186 Poignée métallique 
Couleur inox

186 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

602 Poignée métallique 
Couleur inox

602 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

098 Poignée métallique 
Nickelé mat

098 Metalen handgreep 
Nikkel mat

408 Poignée métallique 
Couleur inox

408 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

331 Poignée métallique 
Couleur inox

331 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

067 Poignée métallique 
Couleur inox

067 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

221 Poignée métallique 
Couleur inox

221 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

708 Poignée métallique 
Couleur inox

708 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

069 Poignée métallique 
Couleur inox

069 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

801 Poignée métallique 
Couleur inox

801 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

409* Poignée métallique 
Couleur inox

409* Beugelgreep 
Roestvrijstaal-kleur

223* Poignée métallique 
Couleur dorée

223* Beugelgreep 
Goudkleurig

228 Poignée métallique 
Couleur bronze

228 Metalen handgreep 
Bronsoptiek

222 Poignée métallique 
Couleur dorée

222 Metalen handgreep 
Goudkleurig

271 Poignée métallique 
Couleur titane

271 Metalen handgreep 
Titaniumkleurig

280 Poignée métallique 
Couleur fer antique

280 Metalen handgreep 
Oudijzerkleurig

499* Poignée métallique 
Chromé brillant

499* Beugelgreep  
Chroom glans

498 Poignée métallique 
Chromé brillant

498 Metalen handgreep  
Chroom glans

358 Poignée métallique 
Couleur titane

358 Metalen handgreep  
Titaniumkleurig

511 Poignée métallique 
Couleur titane

511 Metalen handgreep 
Titaniumkleurig

799 Poignée métallique 
Chrome noir

799 Metalen handgreep 
Zwart-chroom

930* Poignée barre  
Couleur inox

930* Relinggreep  
Roestvrijstaal-kleur

900* Poignée barre  
Couleur inox

900* Relinggreep  
Roestvrijstaal-kleur

620* Poignée barre  
Noir

620* Relinggreep  
Zwart

370* Poignée barre  
Couleur inox

370* Relinggreep  
Roestvrijstaal-kleur

*Un supplément de prix est obligatoire pour cette poignée.
*Deze greep is leverbaar tegen meerprijs.

Poignées Couleur inox Handgrepen Roestvrijstaal-kleur

Poignées avec raffinage Grepen met veredeld effect

Poignées barres Relinggrepen

CHOIX DE POIGNÉES GREPENASSORTIMENTCHOIX DE POIGNÉES GREPENASSORTIMENT

Veuillez vous reporter à notre site internet pour connaître notre gamme complète de poignées. 
Ons volledige assortiment aan grepen vindt u op onze website. 

760* Poignée profilée  
Couleur inox

760* Greeplijst 
Roestvrijstaal-kleur

730* Poignée profilée  
Gris ardoise

730* Greeplijst  
Schiefer grijs

690* Poignée profilée  
Blanc alpin

690* Greeplijst  
Alpin wit

870* Poignée profilée  
Noir

870* Greeplijst  
Zwart

350* Poignée profilée  
Couleur inox

350* Greeplijst  
Roestvrijstaal-kleur

550* Poignée profilée  
Couleur inox

550* Greeplijst 
Roestvrijstaal-kleur

430* Poignée profilée  
Couleur inox

430* Greeplijst  
Roestvrijstaal-kleur

300* Poignée profilée  
Couleur inox

300* Greeplijst  
Roestvrijstaal-kleur

240* Poignée profilée  
Noir

240* Greeplijst  
Zwart

600* Poignée profilée  
Noir

600* Greeplijst  
Zwart

Poignées profilées Greeplijsten

677 Bouton métallique 
Couleur inox

677 Metalen knop 
Roestvrijstaal-kleur

679 Bouton métallique 
Noir

679 Metalen knop 
Zwart

229* Poignée en bois 
Noyer

229* Houten greep  
Walnoot

737* Poignée en bois 
métallique Chêne / Noir

737* Houten-metalen 
greep Eiken / Zwart

Boutons Knoppen

Poignées en bois Houten grepen

595 Poignée métallique 
Noir / Couleur inox

595 Metalen handgreep 
Zwart / Roestvrijstaal-kleur

Poignées anthracite / noir Handgrepen antraciet / zwart

958 Poignée métallique 
Couleur inox

958 Metalen handgreep 
Roestvrijstaal-kleur

188 Boucle cuir  
Marron / Couleur acier inox

188 Leren lus Bruin /  
Roestvrijstaal-kleur

957 Poignée métallique 
Noir

957 Metalen handgreep 
Zwart

230 Poignée métallique 
Noir

230 Metalen handgreep 
Zwart

502 Poignée métallique 
Noir

502 Metalen handgreep 
Zwart

219 Poignée métallique 
Noir

219 Metalen handgreep 
Zwart

227 Poignée métallique 
Noir

227 Metalen handgreep 
Zwart

251 Poignée métallique 
Noir

251 Metalen handgreep 
Zwart

956 Poignée métallique 
Blanc alpin

956 Metalen handgreep 
Alpin wit

210* Poignée métallique 
Noir / Anthracite brossé

210* Metalen handgreep 
Zwart / Antraciet  
geborsteld

890* Poignée barre  
Couleur inox

890* Relinggreep  
Roestvrijstaal-kleur

960* Poignée à visser 
Couleur inox

960* Opschroefbare 
greeplijst 
Roestvrijstaal-kleur

718* Poignée métallique 
Chrome noir

718* Metalen handgreep 
Zwart-chroom

820* Poignée à visser 
Noir

820* Opschroefbare 
greeplijst  
Zwart

233 Poignée métallique 
Couleur dorée

233 Metalen handgreep 
Goudkleurig

745* Poignée en bois 
Chêne

745* Houten greep  
Eiken

469 Poignée métallique 
Anthracite brossé

469 Metalen handgreep  
Antraciet geborsteld

400* Poignée barre  
Noir

400* Relinggreep  
Zwart

055 Poignée encastrable 
à visser, Couleur inox

055 Opschroefgreep 
Roestvrijstaal-kleur

241 Bouton métallique 
Couleur acier inox

241 Metalen knop 
Roestvrijstaal-kleur

246 Bouton métallique  
Couleur bronze métallique 

246 Metalen knop  
Brons metallic gekleurd

128* Poignée en bois 
Chêne

128* Houten greep  
Eiken 

129* Poignée en bois 
Chêne noir

129* Houten greep  
Eiken zwart

242 Bouton métallique 
Noir

242 Metalen knop 
Zwart

244 Bouton métallique  
Noir

244 Metalen knop  
Zwart

057 Poignée encastrable 
à visser, Noir

057 Opschroefgreep 
Zwart

810* Poignée profilée 
Couleur bronze métallique 

810* Greeplijst 
Brons metallic gekleurd
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QUALITÉ MADE IN GERMANY 
KWALITEIT MADE IN GERMANY

Nous choisissons délibérément de fabriquer nos produits 
en Allemagne, ce qui nous permet de garantir leur qualité 
supérieure. Chacun de nos meubles répond aux normes 
internationales les plus strictes en matière de qualité, de 

respect de l’environnement et de performance énergétique. 
Tous les meubles que nous fabriquons sont conçus pour 

durer. Pour y parvenir, nous soumettons les matériaux, les 
composants et les produits à des procédures de test appro-

fondies afin de nou assurer que leur durée de vie est d’au 
moins 15 ans. De la réception des marchandises à la livraison 
en passant par la fabrication, toutes les étapes du processus 

sont examinées en détail. Pour une qualité que l’on peut voir, 
toucher et vivre tous les jours. Nos distinctions décernées par 

des instituts de contrôle indépendants en sont la preuve. 

Wij produceren bewust in Duitsland en waarborgen zo de 
hoge kwaliteit van al onze producten. Elk van onze meubel-
stukken voldoet aan de strengste internationale kwaliteits-, 

milieu- en energienormen. alle door ons gefabriceerde 
meubels zijn ontwikkeld voor een lange levensduur. Daarom 
worden de door ons verwerkte materialen, componenten en 
producten uitgebreid getest op een minimale levensduur van 

15 jaar. Van materiaalkeuze tot vervaardiging en levering:  
alle stappen in het productieproces worden nauwlettend 
gecontroleerd. Voor kwaliteit om dagelijks te zien, voelen  
en ervaren. Onze onderscheidingen door onafhankelijke 

testorganisaties zijn het bewijs.

DURABILITÉ – MOTEUR DE L’INNOVATION 
DUURZAAMHEID – DRIJFVEER VOOR INNOVATIE

Pour nous, la durabilité consiste à agir de manière qu’une 
vie digne d’être vécue soit durablement possible sur notre 

planète. Pour atteindre cet objectif, nous considérons chaque 
phase du cycle de vie d’une cuisine. Une gestion efficace de 
l’énergie, la préservation des ressources et l’investissement 

dans des technologies durables font partie intégrante de 
notre concept de durabilité. Notre bois provient de forêts 

gérées durablement et certifiées PEFC. En ce qui concerne 
les chaînes d’approvisionnement, nous veillons à ce que les 

trajets soient courts : 80 % de nos fournisseurs sont basés en 
Allemagne, dont la moitié dans un rayon de 50 km autour du 

site de notre entreprise. De plus, nous produisons notre propre 
électricité de manière durable par des installations photovol-

taïques et utilisons les résidus de production pour le chauffage. 
Notre motivation ? Développer des produits plus durables 

grâce à des idées innovantes. C’est bon pour l’environnement 
et cela procure un bon sentiment à l’achat d’une cuisine.

Duurzaamheid betekent voor ons dat ons doen en laten op 
lange termijn een leefbaar bestaan op deze planeet mogelijk 
maakt. Om dit doel te bereiken nemen we elke fase van de 
levenscyclus van een keuken onder de loep. Energiezuinig 

handelen, grondstoffen besparen en investeren in duurzame 
technologieën zijn onderdeel van ons duurzaamheidsconcept. 
Onze houtmaterialen zijn afkomstig van duurzaam beheerde 

bossen met PEFC-certificaat. Bovendien letten we bij de 
toeleveringsketen op korte wegen: 80 % van onze leveran-
ciers is gevestigd in Duitsland, 50 % daarvan zelfs binnen 
een straal van 50 km van onze bedrijfslocatie. Via zonne-
panelen wekken we zelf stroom op voor onze productie, 

en we benutten productieresten om te verwarmen. Onze 
drijfveer: met innovatieve ideeën duurzamer onze producten 
ontwikkelen. Voor het milieu, en voor een goed gevoel bij de 

aanschaf van een keuken.

Nous attachons une grande importance à l’alliance parfaite de l’esthétique et de la fonctionnalité afin de 
répondre à vos besoins personnels. À cet égard, la durabilité est une qualité indispensable pour que vos 

meubles puissent résister aux sollicitations quotidiennes et aux éventuelles contraintes. Un seul coup d’œil 
suffit pour voir, sentir et vivre notre qualité au quotidien. Elle est le fondement de nos meubles système, 
qui allient toujours design et fonctionnalité avec une grande exigence. Nous pouvons ainsi satisfaire les 

besoins les plus divers de nos clients, et ce de manière globale et durable. 

Ons doel is de perfecte match tussen esthetisch en functioneel om te voldoen aan uw persoonlijke wensen. 
Een lange levensduur is daarbij een onmisbare eigenschap zodat u zeker weet dat uw meubels bestand zijn 

tegen alles wat het dagelijks gebruik met zich meebrengt. Onze kwaliteit is direct zichtbaar en voelbaar, en u 
ervaart hem elke dag opnieuw. Dit vormt de basis voor onze systeemmeubels die altijd op ambitieuze wijze een 

brug slaan tussen design en functie. Zo bieden we een allesomvattende en duurzame oplossing voor de meest 
uiteenlopende wensen van onze klanten.

VOS EXIGENCES –
NOTRE QUALITÉ

UW WENSEN –
ONZE KWALITEIT
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VOTRE MAGASIN DE CUISINES 
SUR LA COSTA DEL SOL

MARBELLA
SHOWROOM

Edificio Casablanca 
Bulevar Principe Alfonso von 
Hohenlohe s/n 29602 
Marbella, Málaga
952 76 45 95
marbella@cocinasplus.com

LA CALA DE MIJAS
SHOWROOM

Bulevar de La Cala 
1 29649 Mijas 
Costa, Málaga

952 58 77 59 
lacala@cocinasplus.com

Notre équipe de Cocinasplus va vérifier les mesures de votre cuisine, prendre vos pensées et vos exigences en compte et créer votre cuisne parfaite a l’aide leur vaste gamme. 

Nous croyons que la cuisine est le centre de la maison, le choix d’un bon éclairage, des meubles et des appareils electromenagés est primordiale si vous voulez profiter du produit fini. Cocinasplus 
rend l'ensemble du processus de choisir et de commander une nouvelle cuisine facile, et nous visons à offrir un service personnalisé inégalé que vous ne trouverez pas ailleurs.

Toutes exigence est différente, et en travaillant en étroite collaboration avec vous, nous créerons une cuisine de luxe qui sera une joie d’utiliser. Nous allons être en contact constant avec vous dès 
le moment de la commande jusqu'à la fin, et vous serez impliqué dans tous les processus de décision.

Nous pouvons également recommander accessoires et matériaux cuisine pour assurer que votre cuisine ait une finition superbe une fois installés.

Quels que soient vos goûts , nous pouvons vous offrir une gamme de cuisines traditionnelles, modernes, contemporaines et sur mesure qui donneront à votre maison le facteur WOOHH, et de
vous fournir l'environnement idéal pour la cuisson de quelques friandises. De la petite à la grande et classique et élaborée, nous offrons une cuisine pour tous les budgets et exigence.

Cocinas Plus offre à ses clients un accueil chaleureux, une salle d'exposition moderne, spacieuse et instructive, le personnel expérimenté qui peut aider à transformer votre cuisine de rêve en une 
réalité.



MARBELLA
SHOWROOM

Edificio Casablanca
Bulevar Principe Alfonso von Hohenlohe s/n
29602 Marbella, Málaga

952 76 45 95
marbella@cocinasplus.com

LA CALA DE MIJAS
SHOWROOM

Bulevar de La Cala 1
29649 Mijas Costa, Málaga

952 58 77 59
lacala@cocinasplus.com

www.cocinasplus.com

Da oltre 70 anni le cucine nobilia sono sinonimo di alta qualità, design moderno e 
individuale e ottimo rapporto qualità/prezzo. Con un fatturato di oltre 946 milioni 
di euro nobilia è il più grande produttore di cucine componibili in Europa e leader 
di mercato in Germania.  I due stabilimenti di Verl in Vestfalia orientale contano tra 
i siti produttivi più moderni ed efficienti del settore a livello inter- nazionale.
L'utilizzo di materiali di elevata qualità e di tecnologie all'avanguardia, come 
anche l'accuratezza nella lavorazione tipicamente artigianale, garantiscono lunga 
durata delle cucine nobilia. La certificazione "Emme d'oro" e il marchio "GS" 
testimoniano il rispetto da parte della nostra azienda degli standard più elevati di 
qualità e sicurezza di prodotto. Una cucina nobilia è garanzia di sicurezza sotto 
tutti gli aspetti, per tutta la vita.
 nobilia significa competenza in cucina.

Per ulteriori informazioni visitare il sito www.nobilia.de

Depuis plus de 70 ans, les cuisines nobilia sont synonymes de design individuel
moderne, d'excellente qualité de la marque et d'un rapport prix-performance très
intéressant. Avec un chiffre d'affaires de plus de 946 millions d'euros, nobilia est
le plus grand fabricant de cuisines à éléments européen et le leader du marché
en Allemagne. Les deux usines de Verl situé en Westphalie orientale figurent
parmi les sites de production de meubles de cuisine les plus modernes et les
plus performants au monde.
L’emploi de matériaux de qualité supérieure, l'utilisation des technologies les
plus modernes et une excellente main d’oeuvre sont les meilleures garanties
pour la qualité durable d'une cuisine nobilia. L'attribution du « Goldenes M » (le
M d’or) et du label GS pour la sécurité contrôlée sont des preuves impartiales de
nos hauts standards. Avec une cuisine nobilia vous pouvez être sûrs, et ce sur
tous les points, d'avoir votre cuisine pour longtemps.
nobilia - la compétence en matière de cuisines.
Vous trouverez plus d’information sur nobilia sous www.nobilia.de




